% YA MA H A & Va rugam sa cititi aceste instructiuni de utilizare cu atentie, inainte
de a opera sistemul.

Acest manual trebuie sa ramana langa sistem, daca acesta este vandut.

INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE

Unitatea de actionare,
unitatea de afisare,
pachetul de acumulatori,
incarcatorul de acumulatori

* Acest manual de utilizare este traducerea manualului original de utilizare.
* Produsul si datele tehnice pot fi modificate fara un anunt in prealabil.






Introducere

Aceste instructiuni originale au fost redactate pentru unitatea dvs. de actionare,
de afisare, pachetul dvs. de acumulatori si incarcatorul acumulatorilor.

INDICATIE
Acest manual nu este conceput ca un manual exhaustiv pentru operarea, efectuarea
operatiunilor de service, reparatii sau intretinere. Va rugam sa solicitati reprezentantei
dvs. sa efectueze toate operatiunile de service, reparatii sau intretinere. Reprezentanta
comerciala va poate informa si cu privire la cursuri, centre de consultanta sau carti
despre utilizarea bicicletelor, service, reparatii sau intretinere.

Unitatea de actionare, unitatea de afisare,
pachetul de acumulatori, incarcatorul de
acumulatori MANUALUL DE UTILIZARE
© 2021 de catre Yamaha Motor Co., Ltd.

Editia 1, mai 2021
Toate drepturile rezervate.
Retiparirea, multiplicarea si distribuirea, chiar
si numai sub forma de extras este interzisa
fara aprobarea Yamaha Motor Co., Ltd.
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Avertizare generala

IN CAZUL IN CARE AVERTIZARILE DIN CADRUL ACESTOR INSTRUCTIUNI NU
SUNT RESPECTATE, ESTE POSIBIL SA INTERVINA VATAMARILE SAU CHIAR
DECESUL.

Informatiile deosebit de importante sunt marcate in aceste instructiuni dupa cum
urmeaza:

Acesta este simbolul de avertizare de securitate. El va aver-
A tizeaza de posibilele pericole de vatamare. Respectati toate

instructiunile de securitate ce urmeaza acestui simbol, pentru
a evita posibilele vatamari grave sau mortale.

Simbolul AVERTIZARE indica o situatie periculoasa, care, daca
nu este evitata, poate conduce la vatamari grave sau chiar
mortale.

Desenul ATENTIE indica necesitatea unor masuri de precautie
ATENTIE speciale, pentru evitarea deteriorarii vehiculului sau a unui alt
tip de proprietate.

Simbolul INDICATIE ofera informatii suplimentare, pentru a simplifica

INDICATIE - . < .
sau clarifica anumite procese sau lucrari.




1. Componentele electrice ale bicicletei

A. Introducere
Bluetooth®

€3 Bluetooth

Marca verbala si logo-urile Bluetooth® reprezintd o marca inregistrata a Bluetooth SIG, Inc. si orice
utilizare a acestor marci de catre YAMAHA MOTOR CO., LTD. se efectueaza sub licenta.

* Valabil pentru afisajul C si interfata X.

ANT+"

v

ANT+

Cu conectivitate fara fir certificata ANT+".
Produsele compatibile pot fi gasite la www.thisisant.com/directory.

* Valabil pentru interfata X.

B. Informatii pentru consumatori

inregistrarea datelor unitatii de actionare

Acest model stocheaza anumite date de la unitatea de actionare, care ajuta la diagnosticarea de-
fectelor si la cercetare, precum si la analiza statistica si la dezvoltare.

Desi senzorii si datele inregistrate variaza in functie de model, principalele puncte de date sunt:

+ Date privind starea si performanta unitatii de actionare.
Aceste date sunt colectate numai atunci cand un instrument de diagnosticare Yamaha specific este
conectat la unitatea de actionare, de exemplu, in timpul inspectiilor sau al intretinerii.
Yamaha nu va dezvalui aceste informatii unor terte parti, cu exceptia urmétoarelor cazuri. in plus,
Yamaha poate furniza datele unitatii de actionare unui contractant pentru a externaliza serviciile legate
de procesarea datelor unitatii de actionare. Si in acest caz, Yamaha va solicita contractantului sa
gestioneze Tn mod corespunzator datele despre unitatea de actionare pe care i le furnizam, iar Yamaha
va gestiona datele in mod corespunzator.

» Cu acordul proprietarului

* Printr-o obligatie legala

* Pentru utilizarea de catre Yamaha in cazul unei dispute

* Pentru cercetari generale efectuate de Yamaha, atunci cand datele nu sunt legate de o unitate

de propulsie individuala sau de un proprietar



C. Pozitia etichetelor autocolante cu avertizari si date tehnice

Cititi si intelegeti toate placutele de pe pachetul dvs. de acumulatori si incarcatorul de acumulatori.
Aceste placute contin informatii importante cu privire la operarea sigura si corespunzatoare. Nu inde-
partati niciodata niciun fel de etichete de pe acumulator sau incarcator:

Pachetul de acumulatoare
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AWARNING A AVERTISSEMENT

3 4Ah500Wh  Type :PASB6 MADE IN CHINA
Li-ion battery Model : X1R-00
10INR19/66-4 YAMAHA MOTOR CO,LTD.

BATTERY CHARGER BATTERY CHARGER BATTERY CHARGER

Type :PASCS Type :PASGIO Type :PASCS
Wode :X0S-000 [N | Mode! :X1R-00

BEFORE CHARGING, BEFORE CHARGING, BEFORE CHARGING,
READ INSTRUCTIONS. READ INSTRUCTIONS.
IPX:

INPUT

Familiarizati-va cu urmatoarele simboluri si cititi textul explicativ, verificati mai apoi simbolurile, care
sunt aplicabile modelului.

|l!!" Cititi instructiunile de utilizare Nu il dezasamblati
Nu il aruncati in foc QT'E@ Nu il utilizati cu mainile ude
&) B




D. Descrierea

o ok

. Unitatea de actionare

(seria PW CE)

Unitatea de actionare

(seria PW TE)

Unitatea de actionare

(seria PW ST)

Unitatea de actionare (PW-X2)
Unitatea de actionare (PW-X3)
Set de senzori de viteza

(tip spite)

a) Senzor magnetic tip spite

b) nregistrare

Set de senzori de viteza

(tip rotor)

a) Senzor magnetic tip rotor

b) inregistrare

8. Unitatea de afisare (Afisajul A)
9. Unitatea de afisare (Afisajul C)

a) Afisajul
b) Borna
c) Comutator
10. Unitatea de afisare (interfata X)
a) Unitatea de transfer
b) Piesa distantier pentru mon-
taj
c) Telecomanda
11. Pachetul de acumulatori
(acumulator portbagaj 400/500)
12. Pachetul de acumulatori
(acumulatorul sub
cadru 400/500)

13. Pachetul de acumulatori

(tip multi-pozitional 400/500)

14. Pachetul de acumulatori
(tip multi-pozitional 600)

15. Pachetul de acumulatori
(acumulator extern
crossover 400/500)

16. Incarcatorul acumulatoarelor
(PASC5/PASC10)

17. Incarcatorul acumulatoarelor
(PASC9)



E. Sistemele E-Bike

Sistemele e-Bike sunt construite in asa fel, incat sa va ofere performanta
optima pentru a va sustine.

Va ajuta in cadrul domeniului standard, care se bazeaza pe factori precum forta de pedalare, viteza
bicicletei si treapta de viteza actuala.

Sistemele e-Bike nu asista in urmatoarele situatii:

» Daca este deconectata alimentarea electrica a unitatii de afisare.

» Daca va deplasati cu mai mult de 25 km/h.

» Daca nu pedlati si comutatorul de asistenta la impingere este validat.

» Daca acumulatoarele sunt descarcate.

» Daca functia automata de decuplare* este activa.

* Alimentarea electrica se decupleaza automat, daca sistemele e-Bike nu sunt activate timp de 5 minute.

» Daca modul de sustinere este setat in modul Oprit.

+ Daca setarea limbii pentru afisajul C a fost realizata.

Sunt disponibile mai multe moduri de putere auxiliara.

Alegeti intre modurile Extrapower™, High Performance, Standard, Eco, +Eco si Oprit si modul de
asistenta automata, potrivit conditiilor dvs. de deplasare.

Consultati ,Afisarea si comutarea modului de sustinere” pentru informatii referitoare la comutarea
intre modurile auxiliare.

Modul de sustinere | Afisajul™ Exemplu de mediu de deplasare recomandat
Modul Extrapower™ | EXPW Pentru utilizarea pe teren accidentat.
Modul High- Utilizati acest mod daca doriti sa circulati mai comod,

HIGH

Performance cum ar fi la urcarea unei pante.

Utilizati-l la deplasarea pe strazi netede sau la urcarea unor

Modul Standard STD pante usoare.

Modul Eco ECO Utilizati-l daca doriti s& va deplasati cat mai departe
Modul +Eco +ECO cu putinta.

Utilizati-l daca doriti sa va deplasati fara o putere auxiliara.

Modul Oprit OFF Puteti utiliza celelalte functii ale unitatii de afisare.

Utilizati acest mod, daca doriti ca modul de asistenta sa fie
Amode | conectat automat, in functie de conditiile de deplasare,
in modul cel mai adecvat.

Modul de asistenta
automata

! Este valabil pentru unitatea de actionare (PW-X2, PW-X3).
"2 Unitatea de afisare (interfata X) este afisata pe ecran.



Conditiile, care pot reduce traseul asistat ramas in regim asistat

Distanta parcursa asistat se reduce, daca va deplasati in urmatoarele conditii:
 Pornire si oprire frecventa

 Pante cu inclinatie mare si frecvente

» Structura defectuoasa a carosabilului

» La deplasari cu copiii

» Deplasari cu vant frontal puternic

» Temperatura scazuta a aerului

* Pachet de acumulatori uzat

 La utilizarea de faruri (valabil numai pentru modelele la care farurile sunt alimentate cu pachetul

de acumulatori)

» Accelerare frecventa

+ Conducator mai greu si greutatea bagajelor

* Modul de sustinere mai inalt

» Viteza de deplasare mai mare

Traseul asistat ramas se reduce de asemenea, daca bicileta nu este intretinutad corespunzator.
Exemple de lucrari de intretinere necorespunzatoare, care pot reduce traseul asistat ramas:

* O presiune scazuta in anvelope

* Lantul nu functioneaza fara sincope

* Frana este permanent trasa



F. A\ Informatii de securitate

Nu utilizati niciodata acest incarcator de acumulatoare pentru incarcarea altor
echipamente electrice.

Nu utilizati niciun alt incarcator de acumulatoare sau metoda de incarcare, pentru
a incarca acumulatoarele speciale. Utilizarea altor incarcatoare poate conduce
la incendii, explozii sau deteriorarea acumulatorului.

Acest incarcator de acumulatoare nu trebuie utilizat de copiii de sub 8 ani si de
persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau psihice limitate sa lipsite de cunostinte
si experienta, decat daca sunt supravegheati sau au fost instruti in utilizarea
sigura a incarcatorului de acumulatoare si au inteles pericolele generate de acesta.
Copiii nu trebuie sa se joace cu incarcatorul. Curatarea si intretinerea aflate in
responsabilitatea clientului nu trebuie efectuate de copii nesupravegheati.

Desi incarcatorul de acumulatoare este etans, nu il scufundati niciodata in apa
sau in alte lichide. Suplimentar, nu utilizati incarcatorul de acumulatori niciodata
daca racordurile sunt ude.

Nu manevrati sau atingeti niciodata fisa de retea, stecherul incarcatorului sau
contactele de incarcare cu mainile ude. Aceasta ar putea conduce la electrocutare.

Nu atingeti niciodata contactele de incarcare cu obiecte din metal. Aveti grija ca
niciun obiect strain sa nu scurtcircuiteze contactele. Aceasta ar putea conduce
la electrocutari, incendiu sau la deteriorari.

Tndepérta;i la intervale regulate praful de pe stecherul de retea. Umiditatea sau
alte probleme pot influenta eficienta izolatiei, ceea ce poate conduce la un incendiu.

Nu demontati si nu modificati incarcatorul pachetului de acumulatoare niciodata.
Aceasta ar putea conduce la un incendiu sau electrocutare.

Nu utilizati o priza multipla sau un prelungitor impreuna cu acesta. Utilizarea
unei prize multiple sau a unor procese similare poate conduce la depasirea cu-
rentului nominal si la un incendiu.

Nu il utilizati daca este inodat cablul sau daca este rulat si nu il depozitati cu cablul
rulat in jurul carcasei incircatorului. Un cablu deteriorat poate cauza un incendiu
sau o electrocutare.

Introduceti stecherul de alimentare si cel de incarcare ferm in priza. in cazul in
care stecherul de alimentare si cel de incarcare nu sunt conectate ferm, aceasta
poate duce la un incendiu prin electrocutare sau supraincalzire.

Nu utilizati incarcatorul acumulatoarelor in apropierea materialelor inflamabile
sau a gazului. Aceasta ar putea conduce la un incendiu sau o explozie.

Nu acoperiti incarcatorul acumulatorului niciodata si nici nu asezati obiecte pe
acesta, in timp ce are loc incarcarea. Aceasta ar putea conduce la o supraincalzire
interna si implicit la incendiu.

Nu lasati incarcatorul de acumulatori sa cada si nu il expuneti loviturilor puternice.
in caz contrar este posibil sa cauzeze un incendiu sau o electrocutare.

Depozitati pachetul de acumulatoare si incarcatorul acestuia in afara razei de ac-
tiune a copiilor.



Nu atingeti pachetul de acumulatoare sau incarcatorul in timpul incarcarii. Datorita
faptului ca pachetul de acumulatoare sau incarcatorul acestora ating 40-70 °C pe
parcursul incarcarii, atingerea poate duce la arsuri.

Nu il utilizati daca este deteriorata carcasa pachetului de acumulatoare sau daca
ati constatat mirosuri neobisnuite. Lichidul scurs din acumulator poate conduce
la vatamari grave.

Nu scurtcircuitati contactele pachetului de acumulatoare. Astfel s-ar putea incinge
pachetul de acumulatoare sau poate lua foc, ceea ce duce la vatamari grave sau
la daune materiale.

Nu demontati si nu modificati pachetul de acumulatoare niciodata. Astfel s-ar putea
incinge pachetul de acumulatoare sau poate lua foc, ceea ce duce la vatamari
grave sau la daune materiale.

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, nu continuati sa utilizati
incarcatorul de acumulatoare si solicitati verificarea din partea unui comerciant
de biciclete autorizat.

Nu rotiti pedalele si nu deplasati bicicleta, cat timp incarcatorul este conectat. in
aceasta situatie, cablul de alimentare se poate prinde in pedale, ceea ce duce la
deteriorarea incarcatorului, a cablului de alimentare si/sau a stecherului.

Manevrati cablul de alimentare cu atentie. Conectarea incarcatorului in interiorul
unei cladiri, in timp ce bicicleta se afla afara, poate conduce la intepenirea cablului
de alimentare intr-o usa sau o fereastra si la deteriorarea acestuia.

Nu treceti cu rotile bicicletei peste cablul de alimentare sau stecher. in acest context
se poate ajunge la deteriorarea cablului de alimentare sau a stecherului.

Nu lasati pachetul de acumulatori sa cada si nu il expuneti loviturilor. Astfel s-ar
putea incinge pachetul de acumulatoare sau poate lua foc, ceea ce duce la vata-
mari grave sau la daune materiale.

Nu eliminati pachetul de acumulatoare ca deseu in foc si nu il expuneti unei surse
de cildura. intr-o astfel de situatie se poate ajunge la un incendiu sau o explozie,
ceea ce conduce la vatamari grave sau la deteriorarea bunurilor.

Nu modificati sistemul e-Bike si nu il dezasamblati. Instalati numai piese si acce-
sorii orlglnale in caz contrar pot aparea deteriorari ale produsulm dlsfunctlona-
litati sau un risc crescut de vatamari.

La oprire aplicati atat frana frontala, cat si cea posterioara si puneti ambele pi-
cioare pe pamént. Asezarea unui picior pe pedala in timpul procesului de oprire
poate conduce la activarea accidentala a functiei de asistenta la deplasare, ceea
ce conduce la pierderea controlului si la vatamari grave.

Nu utilizati bicicleta, daca ati constatat neregularitati la pachetul de acumulatori
sau la alt sistem e-Bike. Aceasta ar putea conduce la o pierdere a controlului si
la vatamari grave.



Verificati in orice situatie nivelul de incarcare ramas al acumulatorului, inainte de
a efectua o deplasare noaptea. Farul alimentat de pachetul de acumulatoare se
deconecteaza la scurt timp dupa ce nivelul de incarcare ramas al acumulatorului
scade sub nivelul la care mai este posibila deplasarea asistata. Deplasarea fara
faruri functionale poate creste riscul de a fi ranit.

Nu incepeti deplasarea cu un picior pe pedala si unul pe sol, in timp ce va urcati
pe b|C|cIeta ci dupa ce a atins o anumita V|teza Aceasta ar putea conduce la o
pierdere a controlului sau la vatamari grave. Incepetl deplasarea abia dupa ce sedeti
bine pe saua bicicletei.

Nu apasati comutatorul de asistenta la deplasare, daca roata din spate nu atinge
solul. In caz contrar roata se va invarti in aer la o viteza ridicata si puteti sa va raniti.

Nu utilizati functia de transmitere fara fir in zonele in care utilizarea echipamentelor
electronice cu tehnologle wireless este interzisa, precum in spitale si alte institutii
medicale similare. In caz contrar aceasta poate mfluenta dlspozmvele medicale SI
poate cauza un accident.

Daca utilizati functia de transmitere fara fir, mentineti pe parcursul utilizarii afiga-
jului o dlstanta S|gura fata de stimulatoarele cardiace. in caz contrar ar putea in-
fluenta undele radio ale stimulatoarelor cardiace.

Nu utilizati functia de transmitere fara fir in apropierea aparatelor cu comanda
automata, ca de’ exemplu usile automate, indicatoarele de incendiu etc. in caz
contrar este posibil ca undele radio si mfluenteze aparatele si sa cauzeze o posi-
bila disfunctionalitate sau o functionare accidentala.

Aveti in vedere la echiparea bicicletei cu acumulatorul multi-pozitional 400/500 la
faptul ca nu trebuie sa se gaseasca substante straine precum apa pe conectoa-
rele bicicletei. in caz contrar, poate duce la emanare de calduri si fum si/sau
incendiu prin scurtcircuitarea conexiunilor.

in cazul bicicletelor echipate cu un acumulator 400/500 multi-pozitional, nu scoateti
pachetul de acumulatoare din bicicleta atunci cand o curatati. In caz contrar, apa
poate ajunge pe contacte si poate cauza o emanare de caldura si fum si/sau un
incendiu.



G. Instrumentele si functiile de comanda

Unitatea de afisare (Afisajul A)

Afisajul modului Tahometru

de sustinere

Conexiunea USB

Afisarea modului
de asistenta
automat

Comutatorul modului
de asistenta (in sus)

Indicatorul de nivel
de incarcare al
acumulatorului

Comutatorul modului

de asistenta (in jos) Afisajul functiilor

Comutatorul
de asistenta Comutatorul Comutatorul
la impingere luminilor de alimentare

& 20 &

INDICATIE
Conexiunea USB este gandita pentru racordarea uneltei de diagnosticare YAMAHA prevazute;

nu poate fi utilizata pentru alimentarea electrica.
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Unitatea de afisare (Afisajul A)

Unitatea de afisare ofera urmatoarele conditii si afisaje
informative.

O Alimentarea electrica ,,Pornit/Oprit” ()

De fiecare data cand apasati pe comutatorul de alimentare,
alimentarea cu curent comuta intre ,Pornit” si ,,Oprit”.
Atunci cand porniti alimentarea electrica, toate ecranele
lumineaza.

Dupa aceea este afisat principalul afisaj de deplasare.

INDICATIE

» Daca porniti alimentarea electrica, modul de sustinere
este setat in mod automat pe modul standard sau pe
modul automat de asistenta.

* Nu puneti picioarele pe pedale, daca porniti unitatea de
afisare. De asemenea, nu porniti imediat dupa ce unita-
tea de afisare a fost pornita. Astfel ar putea fi slabita pu-
terea sistemului de asistenta (Lipsa puterii de asistenta
nu este o disfunctionalitate in aceasta situatie.) in cazul
in care nu ati respectat accidental una dintre indicatiile
anterioare, luati picioarele de pe pedale, reporniti ali-
mentarea electrica si asteptati un moment (aproximativ
doua secunde) inainte de a porni.

O Afisarea si comutarea modului de asistenta

Puteti selecta modul de sustinere cu ajutorul comutatorului
modului de asistenta (in sus si in jos).

Modul de asistenta selectat este afisat prin intermediul afi-
sajului modului de sustinere.

+ Cand apasati comutatorul de mod de sustinere (in sus),
modul se modifica din ,OFF” in ,+ECQO?”, sau din ,+ECO”
in ,ECO”, sau din ,ECO” in ,STD”, sau din ,STD” in
,HIGH”, sau din ,HIGH” in ,EXPW"”.

+ In cazul in care apasati comutatorul de mod de asis-
tenta (in jos), modul se modifica de pe ,EXPW” pe
,o1D” sau de pe ,HIGH” pe ,STD” sau ,ECO” pe
,+ECO” sau ,+ECQO” pe ,OFF”.

INDICATIE

* Bicicletele cu unitatea de actionare din seria PW CE,
seria PW TE sau seria PW ST nu dispun de modul
Extrapower.

* O apasare suplimentara a comutatorului de mod de
asistenta nu continua sa schimbe selectia modurilor de
asistenta.

11



Afisarea modului
de asistenta automat

De asemenea, poate fi utilizat modul automat de asistenta,
care permite comutarea automata pe modul optim de sus-
tinere Tn functie de conditiile de deplasare.

* Pentru a utiliza modul de asistenta automata, apasati
comutatorul modului de asistenta (in sus) timp de cel
putin 1 secunda. Afisajul pentru modul automat de
asistenta lumineaza si modul automat de asistenta este
activat.

* Pentru a incheia utilizarea modului de asistenta auto-
mata, apasati comutatorul modului de asistenta (in sus)
timp de cel putin 1 secunda. Afisajul pentru modul au-
tomat de asistenta se stinge si modul automat de asis-
tenta este dezactivat.

INDICATIE

 Chiar daca actionati comutatorul modului de asistenta
(in sus si in jos), in timp ce modul automat de asistenta
este activat, modul de asistenta nu poate fi modificat.

* Modul automat de asistenta este salvat la deconecta-
rea alimentarii electrice. Daca reconectati alimentarea
electrica, modul de asistenta se afla in modul automat
de asistenta.

"

1 secunda
sau mai mult

"

1 secunda
sau mai mult

Modul de Afisajul modului Modul de Afisajul modului Modul de Afisajul modului
sustinere de sustinere sustinere de sustinere sustinere de sustinere
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] HIGH [ [ e
| ] [ ] A [}
] ] x ]
3 — 3 1 secundéa sau 3
¥ .
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asistentd [ B4 STD [ BS de asistenta [ &
automata H ] L automata [
] ] x ]
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¥ .
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B
ECO
| [ £ B
] ]
u P 3 L
AF
+ECO
B B
- P I
AF
OFF
o

ctionare din seria PW TE

Unitatea de actionare din seria PW ST
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A
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sustinere de sustinere
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- L
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Unitatea de actionare PW-X3

Modul
de asistenta
automata

Afisajul modului
de sustinere
'
]

]
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B
[

]
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Tahometru

Indicatorul de nivel de
incarcare al acumulatorului

O Tahometrul

Tahometrul indica viteza bicicletei dvs. (in kilometri pe ora
sau mile pe ora). Pentru a selecta intre km/mile, consultati
,2Setarea km/mile”.

INDICATIE
Daca viteza bicicletei este mai mica de 2,0 km/h sau
1,2 MPH, tahometrul indica ,,0 km/h” sau ,,0 MPH”.

O Indicatorul de nivel de incarcare al acumula-
torilor

Indicatorul de nivel de incarcare indica o estimare a gra-
dului de incarcare a acumulatorului.

O Afisajul functional

Afisajul functional poate prezenta urmatoarele functii.
* Kilometrajul
» Kilometrajul zilnic
* Raza de actiune (traseul asistat ramas)

In cazul in care mentineti apasat comutatorul modului de
asistenta (in jos), timp de cel putin 1 secunda, afisajul se
modifica dupa cum urmeaza:

Contorul de kilometri = Contorul de kilometri zilnici —
Raza de actiune — Contorul de kilometri

Puteti reseta datele contorului de kilometri zilnici.

® Contorul de kilometri

Arata intregul traseu parcurs (in kilometri sau mile), de la
ultima conectare la alimentarea electrica.
Kilometrajul nu poate fi resetat.

® Contorul de kilometri zilnici

Arata intregul traseu parcurs (in kilometri sau mile), de la
ultima resetare.

Daca opriti alimentarea electrica datele raméan salvate
pana la acest punct.

Pentru a reseta contorul kilometrilor zilnici si pentru a incepe
0 noua cronometrare generala, apasati simultan, timp de
cel putin 2 secunde, comutatorul modului de asistenta
(in sus) si comutatorul modului de asistenta (in jos), céat
timp este afisat contorul kilometrilor zilnici.

13



Y
LILy
RANGE

® Raza de actiune (traseul asistat ramas)

Indica o estimare a traseului (in kilometri sau in mile) care
poate sa fie parcursa cu ajutorul Tncarcaturii ramase
a acumulatorului instalat. Tn cazul in care doriti sa comutati
pe modul auxiliar cat timp traseul ramas este afisat, estima-
rea traseului ce poate fi parcurs se modifica.

Estimarea traseului asistat ramas nu poate fi resetata.

INDICATIE

+ Traseul asistat ramas actual se modifica in functie de
situatia de deplasare (dealuri, vant din fata etc.) si in
timp ce acumulatorul se descarca.

* Atunci cand este in Modul oprit, este afisat - - - -”.

O Farurile ,,Pornit/Oprit” (Valabil numai pentru
modelele la care farurile sunt alimentate prin
intermediul pachetului de acumulatori. Stopul
care este alimentat de pachetul de acumula-
tori este pornit/oprit impreuna cu farul.) 20

De fiecare data cand apasati pe comutatorul de lumini, farul
comuta intre ,Pornit” si ,Oprit”.
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O Setarea km/mile
Efectuati urmatorii pasi pentru a seta km/mile.

Asigurati-va ca unitatea de afisare este conectata.

Selectati din afisajul functiilor contorul kilometrilor.

Apasati timp de cel putin 2 secunde, simultan, comuta-

torul modului de asistentad (in sus) si comutatorul mo-

dului de asistenta (in jos).

4. Daca se aprind intermitent fie ,km/h” sau ,MPH?”, elibe-
rati comutatorul.

5. Utilizati comutatorul modului de sustinere (in sus si in
jos) pentru a seta fie kilometri, fie milele.

6. In timp ce unitatea, pe care doriti s& o setati, se aprinde

intermitent, apasati timp de cel putin 1 secunda comu-

tatorul modului de asistenta (in jos) si eliberati comuta-

torul, atunci cand afisajul revine la imaginea principala

de deplasare.

A&\ AVERTIZARE

Opriti pentru toate procesele de setare bicicleta si
efectuati setarile necesare intr-o locatie sigura. in caz
contrar este posibil ca nerespectarea traficului din
apropiere sau a altor pericole sa duca la un accident.

wn =

INDICATIE

 Setarile nu pot fi modificate in deplasare.

» Daca efectuati una dintre urmatoarele actiuni in timpul
setarii, setarea tocmai efectuata este intrerupta si afi-
sajul revine la ecranul principal de deplasare.

* Rotiti manivela (pedala) in directia de deplasare
* Rotirea rotii din spate cu 2 km/h si mai mult
» Apasarea comutatorului de asistenta la impingere

15



O Asistenta la impingere &

Atunci cand miscati bicicleta, fie ca sedeti pe ea sau nu,

puteti utiliza asistenta la impingere fara sa trebuiasca sa

apasati pedalele.

Pentru a utiliza sistemul de asistenta la impingere, apasati

comutatorul de asistenta la impingere.

Asistenta la impingere nu functioneaza in urmatoarele situatii:
+ Atunci cand eliberati comutatorul de asistenta la impingere.
+ Cand apasati simultan un alt comutator.

+ Daca incepeti sa pedalati.

+ Daca viteza dvs. de deplasare depaseste 6 km/h.

» Daca selectati modul oprit.

» Daca rotile nu se invart (daca franati sau daca intra in
contact cu un obstacol etc.)

O Modul de diagnoza

Sistemele e-Bike dispun de un mod de diagnoza.

In cazul in care intervine o eroare sau disfunctionalitate la
sistemele e-Bike, afisajul principal de deplasare si ,ER”
sunt afisate alternativ, situatie in care o descriere a erorii
informeaza in afisajul functional cu privire la tipul de eroare.
Consultati ,Cautarea erorilor” cu privire la simptomele si
remediile pentru afisajele anormale si aprinderea intermi-
tenta anormala.

A\ AVERTIZARE

in cazul in care nu reusiti sa determinati cauza erorii,
solicitati cat mai rapid verificarea bicicletei de catre
o reprezentanta.

16



Unitatea de afisare (Afisajul C)

Comutatorul d Afisajul modului Afisarea modului
omu_a oru e__ de sustinere de asistenta automat
selectie a functiilor ’
Sistemul de masura Tahometru o
ra

al puterii de asistenta

Comutatorul
luminilor

Comutatorul
modului de asistenta

Indicatorul

de nivel de
incarcare al
acumulatorului

Comutatorul modului
de asistenta (in jos) Comutatorul

de alimentare

(l) Nivelul
de incarcare al
Comutatorul acumulatorilor (%)
de asistenta
la Tmpingere i
. Afisajul functiilor Afisajul Bluetooth
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STRK. GS.

157 km

STRECKE

331 knm

Surubul de blocare

Aparatoare

@/i Baterie
Garnitura

inelara

Unitatea de afisare (Afisajul C)

Unitatea de afisare ofera urmatoarele conditii si afisaje
informative.

O Instalarea acumulatorului

Unitatea de afisare trebuie sa fie detasata si reinstalata in
vederea schimbarii acumulatorului.
. indepértati clema prin desfacerea celor patru suruburi
si detasati afisajul de pe maner.
* La instalarea unitatii de afisare, strangeti cele doua su-
ruburi ale afisajului ferm pe partea posterioara a clemei.

A&\ AVERTIZARE

Strangeti suruburile de fixare ferm cu 2 N-m. Pe par-
cursul deplasarii este posibil ca vibratiile sa conduca
la desfacerea suruburilor, ceea ce ar genera pericolul
de cadere a unitatii de afisare. Un afisaj slabit poate
distrage atentia conducatorului sau poate afecta
directia si poate cauza un accident.

O Bateria

Verificati daca bateria de sustinere (CR2032) de pe partea
posterioara a unitatii de afisare este introdusa.

In cazul in care nu a fost introdusa nicio baterie, sau bateria
nu mai este suficient de incarcata, introduceti o baterie noua.
Dupa montarea unei baterii noi, porniti si opriti o data ali-
mentarea electrica, astfel incat unitatea de afisare sa poata
recunoaste bateria.

Informatii referitoare la setarea limbii puteti sa gasiti
la ,Limba”.

Pentru a seta ora, consultati ,Setarile”.

INDICATIE

+ Acordati atentie instalarii corecte a garniturii inelare.

* Va rugam sa utilizati o baterie tip nasture CR2032
(disponibila separat).

« In cazul in care o baterie s-a golit, se afiseaza 11:00 si
dupa aproximativ 10 secunde dispare din nou, de indata
ce alimentarea electrica a vehiculului este conectata.
Suplimentar, afisajul este in limba engleza. Inlocuiti
bateria, cand se petrece acest lucru.
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Oprit

Selectarea limbii

I#

English
¢[v1
(4]
Deutsch
¢[v1
[A]
Francais
vl
[A]
Neder [ands
vl
[A]
Italiano

i[']
[A]

<+>

<>

[s]

Sprache
A

Deutsch

Francais
Neder [ands

Ital iano
Espanol

Erfordert CR2832

(Knoofhatterie)
v

O

Limba

in cadrul afisajului C puteti selecta limba de afisare dintr-una
dintre urmatoarele limbi:

LIMBA SUPORTATA AFISAJUL
Engleza English
Deutsch Deutsch
Franceza Francgais
Olandeza Nederlands
Italiana Italiano
Spaniola Espafiol

A&\ AVERTIZARE

. Asigurati-va ca alimentarea electrica este oprita.

In cazul in care nu se afiseaza nimic, alimentarea elec-
trica este oprita.

In cazul in care pe ecran este afisat ceva, alimentarea
electrica este pornita. Apasati comutatorul de alimentare,
pentru a opri alimentarea electrica.

Tineti comutatorul de alimentare si selectorul functiilor
apasate simultan timp de minim 2 secunde.

. Selectati cu ajutorul comutatorului modului de asistenta

(In sus si in jos) limba si apasati apoi selectorul functiilor.
Setarea se pastreaza si alimentarea electrica este oprita.

Opriti pentru setarea limbii bicicleta si efectuati setarile
necesare intr-o locatie sigura. In caz contrar este posi-

bil

ca nerespectarea traficului din apropiere sau a altor

pericole sa duca la un accident.

INDICATIE

In cazul in care nu este introdusa o baterie (CR2032)
sau daca puterea ramasa a bateriei este insuficienta,
pe afisaj apare ,Necesita CR2032 (baterie tip nasture)”.
Chiar daca setai limba in aceasta situatie, afisajul revine
la setarea in limba engleza, in cazul in care alimentarea
electrica este oprita. Introduceti o baterie (CR2032) sau
inlocuiti-o, pentru a seta limba.

Dupa introducerea bateriei (CR2032) se afiseaza in
continuare pe ecran ,Necesita CR2032 (baterie tip nas-
ture)”. Opriti in aceasta situatie alimentarea electrica
inca o data.

In timpul setarii limbii, sistemul de asistenta nu functio-
neaza.

[P---]---- Apéasati comutatorul de alimentare timp de minim
2 secunde

[S---]---- Apasarea comutatorului de selectie functii timp
de cel putin 2 secunde

[S]-- Apasati comutatorul de selectie functii

[A] - Apasarea comutatorului modului de sustinere
(in sus)

(W] Apasarea comutatorului modului de sustinere
(in jos)
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Afisajul modului

de sustinere

Sistemul de
masura al puterii
de asistenta

STRK. GS.
157 km

STRECKE

STHK. GS.

157 km

STRECKE

Modul Oprit

O Alimentarea electrica ,,Pornit/Oprit” 0

De fiecare data cand apasati pe comutatorul de alimentare,
alimentarea cu curent comuta intre ,Pornit” si ,,Oprit”.
Atunci cand porniti alimentarea electrica, este afisata animatia.
Dupa aceea este afisat principalul afisaj de deplasare.

INDICATIE

+ Daca porniti alimentarea electrica, modul de sustinere
este setat in mod automat pe modul standard sau pe
modul automat de asistenta.

* Nu puneti picioarele pe pedale, daca porniti unitatea de
afisare. De asemenea, nu porniti imediat dupa ce uni-
tatea de afisare a fost pornita. Astfel ar putea fi slabita
puterea sistemului de asistenta (Lipsa puterii de asis-
tentd nu este o disfunctionalitate in aceastd situatie.) In
cazul in care nu ati respectat accidental una dintre indi-
catiile anterioare, luati picioarele de pe pedale, reporniti
alimentarea electrica si asteptati un moment (aproxi-
mativ doua secunde) Tnainte de a porni.

O Afigarea si comutarea modului de asistenta

Puteti selecta modul de sustinere cu ajutorul comutatoru-
lui modului de asistenta (in sus si in jos).

Modul de asistenta selectat este afisat prin intermediul afi-
sajului modului de sustinere.

» Céand apasati comutatorul de mod de sustinere (in sus),
modul se modifica din ,OFF” in ,+ECQO”, sau din
,+ECO” in ,ECO”, sau din ,ECO” in ,STD”, sau din
,STD” in ,HIGH”, sau din ,HIGH” in ,EXPW”.

+ In cazul in care apasati comutatorul de mod de asistenta
(in jos), modul se modifica de pe ,EXPW” pe ,STD” sau
de pe ,HIGH” pe ,STD” sau ,ECO” pe ,+ECQO” sau
,+ECQO” pe ,OFF”.

INDICATIE

+ Bicicletele cu unitatea de actionare din seria PW CE,
seria PW TE sau seria PW ST nu dispun de modul
Extrapower.

* O apasare suplimentara a comutatorului de mod de
asistenta nu continua sa schimbe selectia modurilor de
asistenta.

+ Tn modul oprit, sistemul de masurare a puterii de asistenta
nu este afisat.
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De asemenea, poate fi utilizat modul automat de asistenta,
care permite comutarea automata pe modul optim de
sustinere in functie de conditiile de deplasare.

Afisarea modului * Pentru a utiliza modul de asistenta automata, apasati
de asistenta automat ’ !

comutatorul modului de asistenta (in sus) timp de cel
putin 1 secunda. Afisajul pentru modul automat de
asistenta lumineaza si modul automat de asistenta este
activat.

* Pentru a incheia utilizarea modului de asistenta auto-
mata, apasati comutatorul modului de asistenta (in sus)
timp de cel putin 1 secunda. Afisajul pentru modul au-
tomat de asistenta se stinge si modul automat de asis-
tenta este dezactivat.

INDICATIE

+ Chiar daca actionati comutatorul modului de asistenta
(in sus si in jos), in timp ce modul automat de asistenta
este activat, modul de asistenta nu poate fi modificat.

* Modul automat de asistenta este salvat la deconectarea
alimentarii electrice. Daca reconectati alimentarea elec-
trica, modul de asistenta se afla in modul automat de

STHK. G5.

157 km

STRECKE

33.1 knm

asistenta.
Modyl de Afisajul modului de sustinere Mod_u\ de Afisajul modului de sustinere MOd.UI de Afisajul modului de sustinere MOd.ljl de Afisajul modului de sustinere
sustinere sustinere sustinere v sustinere
Armode Amode
HIGH HIGH Violet s HIGH Violet HIGH HIGH Violet 2 HIGH Violet
AW Z AV 1 secunda
1secunda | Modul de Amoce saumai |Modul de Amode
STD saumai | asistenta STD mult | asistenta
L - STD Albastru mut  |avtomats| [ STD Albastru - STD Albastru automats| 'STD Albastru
-y -y
2 Amoce Y3 Amode
ECO | reg Verde 1 secunda ECO Verde ECO | eco Verde 1::5‘:‘;5‘ ECO Verde
A W . A W
AV sau mai AV mult
Galben: mut o Galben: +ECO Galben
+ECO alben- - -
.« | ‘ECO verzui +ECO verzui . « | ‘ECO verzui
LS4 -y
OFF OFF
OFF OFF
Unitatea de actionare din seria PW TE Unitatea de actionare din seria PW ST
Unitatea de actionare din seria PW CE
MOd,UI de Afisajul modului de sustinere
sustinere
Modul de . . "
EXPW EXPW Portocaliu susfinere Afisajul modului de sustinere
A W
-y Armode
HIGH HIGH Violet —H HIGH Violet
AWV 1 secunda
saumai |Modul de Amode
ASTD- STD Albastru mult :Sgﬁ:&z STD Albastru
M <A — Amode
ECO 1 secunda
- ECO Verde saumai ECO Verde
-y mult
+ECO Galben-
P +ECO verzui
L34
OFF
OFF

Unitatea de actionare PW-X2
Unitatea de actionare PW-X3
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Tahometru

Indicatorul de
nivel de incarcare
al acumulatorului

Sistemul de masura — =

al puterii de asistenta

STRK. GS.

157 knm

STRECKE

STRK. GS.

157 knm

STRECKE

STHRK. GS.

157 knm

STRECKE

STRK. GS.

157 km

STRECKE

O Tahometrul

Tahometrul indica viteza bicicletei dvs. (in kilometri pe ora
sau mile pe ora). Pentru selectarea km/mile, consultati
,2oetarile”.

INDICATIE
Daca viteza bicicletei este mai mica de 2,0 km/h sau
1,2 MPH, tahometrul indica ,,0,0 km/h” sau ,0,0 MPH”.

O Indicatorul de nivel de incarcare al acumula-
torilor

Indicatorul de nivel de incarcare indica o estimare a gradului
de incarcare a acumulatorului.

O Sistemul de masurare a puterii de asistenta

Sistemul de masurare a puterii de asistare pe parcursul
deplasarii prezinta o estimare a puterii de asistare.

In cazul in care sistemele e-Bike nu sunt utilizate, niciunul
dintre segmentele sistemului de masurare a puterii de
asistare nu sunt afisate. In cazul in care sistemele e-Bike
functioneaza, segmentele sistemului de masurare a puterii
de asistare cresc succesiv pe masura ce puterea de asis-
tare creste.

O Ceasul

Indica ora actuala in format de 24 de ore. Zona superioara
indica ,Ora” si zona inferioara ,minutele”. Pentru a seta
ora, consultati ,Setarile”.

INDICATIE

« In cazul in care nu se introduce o baterie (CR2032)
sau daca puterea ramasa a bateriei este insuficienta,
se afiseaza 11:00 si dupa aproximativ 10 secunde dispare
din nou, de indata ce alimentarea electrica a vehiculului
este conectata. Introduceti o baterie (CR2032) sau in-
locuiti-o, pentru a seta ora corect.

« Tn cazul in care, dup4 introducerea sau inlocuirea bate-
riei (CR2032) ceasul nu este setat, va indica in conti-
nuare 00:00.
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STRK. G5.

157 km

STRECKE

33.1 Km

O Afisajul functional

Afisajul functional poate prezenta urmatoarele functii.
Kilometrajul

Kilometrajul zilnic

+ Viteza medie a bicicletei

* Viteza maxima a bicicletei

* Raza de actiune (traseul asistat ramas)

* Frecventa de pedalare

* Timpul de deplasare

Impingeti comutatorul de selectie al functiilor si display-ul
se va modifica dupa cum urmeaza:

Contorul de kilometri = Contorul de kilometri zilnici —
Viteza medie a bicicletei — Viteza maxima a bicicletei —
Raza de actiune — Frecventa de pedalare — Timpul de
deplasare — Contorul de kilometri

Puteti selecta punctele pentru afisare.
Pentru informatii suplimentare, consultati ,Setarile”.

Puteti reseta datele cu privire la kilometrajul zilnic, la timpul
de calatorie, la viteza medie a bicicletei si viteza maxima
a bicicletei.

Pentru informatii suplimentare, consultati ,Setarile”.

INDICATIE
In cazul in care conectati smartphone-ul si porniti aplicatia,
kilometrajul zilnic, durata calatoriilor, viteza medie a bici-
cletei si viteza maxima a bicicletei sunt resetate cu toate.

® Contorul de kilometri

Arata intregul traseu parcurs (in kilometri sau mile), de la
ultima conectare la alimentarea electrica.
Kilometrajul nu poate fi resetat.

® Contorul de kilometri zilnici

Arata intregul traseu parcurs (in kilometri sau mile), de la
ultima resetare.

Daca opriti alimentarea electrica datele raméan salvate
pana la acest punct.

Pentru a reseta kilometrajul zilnici si pentru a incepe o noua
cronometrare generala, apasati simultan, timp de cel putin
2 secunde, comutatorul modului de sustinere (in sus) si
comutatorul modului de sustinere (in jos), cat timp este
afisat kilometrajul zilnic pe randul superior al afisajului
functiilor. Sau consultati ,Setarile”.
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DURCHSCH.

7.7 Km/h

MAXIMAL

13.7 Km/h

HE | CHWTE.

15 km

KADENZ

EU rpm

® Viteza medie a bicicletei

Indica viteza medie a bicicletei (in kilometri pe ora sau
mile pe ora), de cand a fost resetata ultima data.

Daca opriti alimentarea electrica datele raman salvate
pana la acest punct.

Pentru a reseta viteza medie a bicicletei, apasati simultan,
timp de cel putin 2 secunde, comutatorul modului de susti-
nere (in sus) si comutatorul modului de sustinere (in jos),
cat timp este afisata viteza medie a bicicletei pe randul
superior al afisajului functiilor. Sau consultati ,Setarile”.

® Viteza maxima a bicicletei

Indica viteza maxima a bicicletei (in kilometri pe ora sau
mile pe ora), de cand a fost resetata ultima data.

Daca opriti alimentarea electrica datele raman salvate
pana la acest punct.

Pentru a reseta viteza maxima a bicicletei, apasati simultan,
timp de cel putin 2 secunde, comutatorul modului de susti-
nere (In sus) si comutatorul modului de sustinere (in jos),
cand este afisata viteza maxima a bicicletei pe randul su-
perior al afisajului functiilor. Sau consultati ,Setarile”.

® Raza de actiune (traseul asistat ramas)

Indica o estimare a traseului (in kilometri sau in mile) care
poate sa fie parcursa cu ajutorul incarcaturii ramase a
acumulatorului instalat. In cazul n care doriti sa comutati
pe modul auxiliar cat timp traseul ramas este afisat, estima-
rea traseului ce poate fi parcurs se modifica.

Estimarea traseului asistat ramas nu poate fi resetata.

INDICATIE

+ Traseul asistat ramas actual se modifica in functie de
situatia de deplasare (dealuri, vant din fata etc.) si in
timp ce acumulatorul se descarca.

* Atunci cand este in Modul oprit, este afisat - - - -”.

® Frecventa de pedalare
Indica frecventa de pedalare in rotatii pe minut.
Afisajul frecventei de pedalare nu poate fi resetata.

INDICA]'IE
Daca pedalele se rotesc invers, este afisat ,0”.

24



FAHRZEIT

1:47:35

STRK. GS.

157 kn

STRECKE

331 kn
VAMARA

® Timpul de deplasare

Indica durata totala de deplasare de la ultima resetare.
Daca opriti alimentarea electrica datele raméan salvate
pana la acest punct.

Informatii cu privire la deplasare si la resetarea duratei de
deplasare le gasiti la ,Setari”, in informatii suplimentare.

INDICATIE
Daca viteza dvs. de deplasare scade sub 2,0 km/h sau
1,2 MPH; timpul de deplasare nu este contorizat.

O Farurile ,,Pornit/Oprit” (Valabil numai pentru
modelele la care farurile sunt alimentate prin
intermediul pachetului de acumulatori. Stopul
care este alimentat de pachetul de acumulatori
este pornit/oprit impreuna cu farul.) 2D

De fiecare data cand apasati pe comutatorul de lumini, farul

comuta intre ,Pornit” si ,Oprit”.

INDICATIE

* lluminatul de fundal al afisajului are simultan si rolul de
comutator al luminilor.

* Cand comutatorul luminilor este ,pornit” sau ,oprit” ilu-
minatul de fundal al display-ului lumineaza corespun-
zator. Pentru procedura de selectare a starii luminozitatii,
consultati ,Setarile”.
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[v]
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O Setarile

Afisajul permite urmatoarele functii.

* Ora
Setarea orei

* Unitatea
Setarea km/mile

+ Afisajele
Selectati acele puncte, care sunt afisate pe display-ul
functional pe parcursul unei curse normale.

+ Stergere nreg.
Puteti reseta valorile cu privire la kilometrajul zilnic, la
viteza medie a bicicletei, viteza maxima a bicicletei si
durata calatoriei.

* Bluetooth (Tehnologie de joasa tensiune Bluetooth)
Comuta profilele si opreste functia wireless.

+ USB
Comuta conexiunea USB dintre conexiunea e alimentare
electrica si o conexiune de comunicare racordata cu fir.
* Layout
Schimba layout-ul afisajului.
* Luminozitatea
Stabiliti luminozitatea si culoarea iluminatului de fundal.

1. Apasati tasta de selectie a functiilor timp de cel putin
2 secunde.

2. Selectati cu ajutorul comutatorului de mod de sustinere
(in sus si in jos) un punct.
Daca selectati un element pentru setare si apasati co-
mutatorul de selectie functii, setarea este afisata.
In cazul in care selectati ,EXIT” afisajul revine la afisajul
principal de deplasare.

A\ AVERTIZARE

Opriti pentru toate procesele de setare bicicleta si
efectuati setarile necesare intr-o locatie sigura. In caz
contrar este posibil ca nerespectarea traficului din
apropiere sau a altor pericole sa duca la un accident.

INDICATIE

 Setarile nu pot fi modificate in deplasare.

» Daca efectuati una dintre urmatoarele actiuni in timpul
setarii, setarea tocmai efectuata este intrerupta si afi-
sajul revine la ecranul principal de deplasare.

+ Rotiti manivela (pedala) in directia de deplasare
* Rotirea rotii din spate cu 2 km/h si mai mult
» Apasarea comutatorului de asistenta la impingere

[S---]---- Apasarea comutatorului de selectie functii timp
de cel putin 2 secunde

[S]-- Apasarea comutatorului de selectie functii

[A] - Apéasarea comutatorului modului de sustinere
(in sus)

[v]---- Apéasarea comutatorului modului de sustinere
(in jos)
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® Ora
Puteti sa setati ora.

1. Controlati daca se aprinde intermitent ,Ora” si setati
ora cu ajutorul comutatorului modului de sustinere (in sus

Si in jos).
STRK. GS. P . . .
~ 57 kn 2. Apasati comutatorul de selectie functii pentru a seta
T minutele.

3. Controlati daca se aprinde intermitent ,Minutul”, si setati
minutele cu ajutorul comutatorului modului de sustinere
(in sus si in jos).

4. Apasati comutatorul de selectie functii pentru a reveni
la afisajul principal de meniu.

Setarg‘a Setarea .
p  Hed g UhrAZEit ,Orei ,Minutelor

Hel | igkeit i T | T i |
bl ) 13: 30|t ST 3: 35
" Uhrzeit |- b = =
Einheit [A] (A]
Anzeigen 12:39 13.29

Tn cazul in care

selectati ,EXIT”

afisajul revine <4+—
la afisajul principal

de deplasare.

J (vl J [vl
!

Uhrzeit INDICATIE
4 + In cazul in care nu este introdusa o baterie (CR2032),
13:39 pe ecran apare afisajul ,Necesitda CR2032 (baterie tip
nasture)”.

» Dupa introducerea bateriei (CR2032) se afiseaza in
continuare pe ecran ,Necesita CR2032 (baterie tip nas-
ture)”. Opriti in aceasta situatie alimentarea electrica.

Erfordert CR2632
(Knopfbatterie)
v
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<EXIT>
Uhrzeit

Anzeigen

Aufz. |Gschen

Tn cazul in care
selectati ,EXIT”
afisajul revine ~ €————

® Unitatea

Puteti selecta unitatea de afisare pentru traseu si viteza.
In cazul in care selectati ,km”, traseul parcurs este afisat
in kilometri si viteza in km/h.

In cazul in care selectati ,mile” traseul parcurs este afisat
in mile si viteza in MPH.

1. Selectati cu ajutorul comutatorului de mod de sustinere
(in sus si in jos) ,km” sau ,mile”.

2. In cazul in care apasati comutatorul de selectie functii,
setarea este pastrata si afisajul revine la afisajul princi-
pal de deplasare.

Selectia ,km” sau ,mile”

Einheit
A
me T [4] [S]
I km |
[v]
¢ [A]
mile |

I
K

la afisajul principal
de deplasare.
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® Afisajele

Puteti selecta daca punctele diferite de pe afisajul functional

sunt afisate sau ascunse pe parcursul deplasarii normale.

Puteti vizualiza sau ascunde urmatoarele elemente: ,Tra-

seu” (kilometraj zilnic), ,Medie” (viteza medie a bicicletei),
.,Maxim” (viteza maxima de deplasare a bicicletei), ,Raza

B T de actiune” (Raza de actiune), ,Cadenta” si ,Timpul de

STRECKE

AT deplasare”.

INDICATIE
Nu puteti ascunde indicatorul kilometrajului.

1. Selectati cu ajutorul comutatorului de mod de sustinere
(in sus si in jos) un punct.

2. Utilizati comutatorul de selectie functii, pentru a afisa
sau ascunde punctul selectat. (In cazul in care este afi-
sat punctul, apare o bifa in caseta de control)

3. In cazul in care selectati ,EXIT” si apasati comutatorul
de selectie functii, setarea este pastrata si afisajul revine
la afisajul principal de deplasare.

- * [A]
) 4 izejoen
[S]

Uhrzeit T [ Strecke <« Strecke | O

A Maxinal

Anzeigen Reichweite 1

Kadenz
Aufz. |Gschen Fahrzeit 1]

Bluetooth <EXIT> [S]

. [_Durchschnitt J=]<«—»[__Durchschnitt Jjm]

[vl

Tn cazul in care
selectati ,EXIT”
afisajul revine ~ €—— (4]
la afisajul principal - [s] i
de depJIasare. l Maxima | | AR Maximal | O

[vl
[A]

[S]

[Reichweite  Jwl«—»] Reichweite Jm]

vl
[A]

[S]

[ Kadenz | ARy Kadenz | O

[v]
[A]

[S]

[ Fahrzeit  JmEl«—»] Fahrzeit  Jm]

[v]
[A]

[S]

[ EXID ||
$ [v] T
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Tn cazul in care
selectati ,EXIT”
afisajul revine

la afisajul principal
de deplasare.

STRK. GS.
7 Km
STRECKE

331 kn

Einheit
Anzeigen

Aufz_|gschen | —»

Bluetooth
UsB

4—

[S]

® Stergere inreg.

Puteti reseta valorile pentru ,Traseu” (kilometraj zilnic),
.Medie” (viteza medie a bicicletei), ,Maxim” (viteza maxima
de deplasare a bicicletei) si , Timpul de deplasare”.

INDICATIE
* Nu puteti reseta kilometrajul.
* Pentru a reseta energia inmagazinata afisata pe aparatul

conectat prin intermediul tehnologiei de joasa tensiune
Bluetooth, selectati ,CPP” sau ,YEP1.0” pe afisajul
.Bluetooth” (tehnologia de joasa tensiune Bluetooth).
in afisajul ,Stergere inreg.” este adaugat ,Total calorii”.
Apoi selectati ,Total calorii” pentru a reseta energia
inmagazinata.

. Selectati cu ajutorul comutatorului modului de sustinere
(in sus si in jos) un punct si utilizati comutatorul de se-
lectie functii pentru a aplica o bifa la caseta de control
a punctului, pe care doriti sa il resetati.

. In cazul in care selectati ,EXIT” si apdsati comutatorul
de selectie functii, elementele marcate sunt resetate si
afisajul revine la afisajul principal de deplasare.

Aufz. |6schen ¢ (4]
T [S]
Fivmmld | [ Strecke  Jml« > Strecke  Jm|
Durchschnitt O
7. kn/h i[y]
Maximal m]
.t (4]
Fahrzeit (m] . [S] .
1:47:35 [ Durchschnitt W&« Durchschnitt Jjm]
¢[V1
[A]
. Is] .
[ Maximal | AR Maximal | O
(vl
[A]
. Is] .
[ Fahrzeit  J¥]<«—»] Fahrzeit  Jm]
¢[V1
[A] -
[ XD
A

Elementele marcate sunt resetate
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Menti

Anzeigen
Aufz. |tschen

Bluetooth

USB
Layout

in cazul in care

selectati ,EXIT”

afisajul revine <4+—
la afisajul principal

de deplasare.

® Bluetooth (Tehnologie de joasa tensiune
Bluetooth)

Puteti stabili profilul pentru utilizarea transferului de date wi-
reless cu tehnologia de joasa tensiune Bluetooth sau puteti
sa selectati sa nu se utilizeze transferul de date wireless.

In cazul in care selectionati ,Oprit”, functia de comunicare
fara fir este dezactivata.

In cazul in care selectionati ,CSCP”, profilul pentru viteza
de deplasare si frecventa de pedalare este disponibil.

In cazul in care selectionati ,CPP”, profilul pentru puterea
de deplasare este disponibil.

Daca este selectat ,YEP1.0”, profilul e-Bike presetat de
YAMAHA MOTOR CO., LTD. este disponibil.

INDICATIE

« Stabiliti profilul corespunzator aparatului fara fir, care
comunica prin intermediul tehnologiei de joasa tensiune
Bluetooth.

* Pentru puterea de iesire a respectivului profil consultati
,Date tehnice”.

« Chiar daca alimentarea electrica este dezactivata, seta-
rea se pastreaza. Cand alimentarea electrica este conec-
tata data urmatoare, este selectata ultima setare utilizata.

1. Selectati cu ajutorul comutatorului de mod de sustinere
(in sus si in jos) ,Oprit”, ,CSCP”, ,CPP” sau ,YEP1.0".

2. in cazul in care apasati comutatorul de selectie functii,
setarea este pastrata si afisajul revine la afisajul principal
de deplasare.

Selectia ,Oprit”, ,CSCP”, ,CPP”
sau ,YEP1.0”
BIueAtooth
| Aus | }
CSeP . [S]
cPp | Aus |
YEP1.0 [v]
[A]
| CSCP |
¢ [V]
[A]
| CPP |
[V]
[A]
| YEP1. 0 |
f [V]
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Tn cazul in care
selectati ,EXIT”
afisajul revine

la afisajul principal
de deplasare.
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7Km

STRECKE

331 kn

Aufz. |tschen
Bluetooth

USB

Layout
Helligkeit

® USB

Puteti utiliza conexiunea USB ca si conexiune de alimen-
tare electrica.

INDICATIE

+ In mod normal nu ar trebui sa utilizati ,Transferul de
date”, deoarece acesta este un mod de relatii cu clientii,
care este utilizat de catre reprezentante pentru comuni-
carea prin intermediul cablului.

» Daca este deconectata alimentarea electrica, modul
comuta automat in ,Conexiunea de incarcare”.

USB

\
Dateniibertragung | [A] [S]
[S] [ Ladeanschluss |
[V]
[A]

[ Dateniibertragung |

KX
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Bluetooth
USB

Helligkeit
<EXIT>

Catre afisajul

1] Fitness I Standa I"d I

___Lavout | —»

® Layout

Puteti selecta layout-ul pentru ecranul principal de depla-
sare. Puteti insa sa selectati numai optiunile din cadrul
aplicatiei de smartphone conectate.

In cazul in care selectati ,Standard”, este afisat ecranul
principal de deplasare.

in cazul in care selectati ,Busold”, sunt afisate in principal
informatii de navigare, de indata ce aparatul este conectat
la aplicatia smartphone.

In cazul in care selectati ,Fitness”, sunt afisate in principal
informatii de fitness, de indata ce aparatul este conectat
la aplicatia smartphone.

INDICATIE

* Pentru a afisa informatiile corecte pe afisajele ,Busola”
si ,Fitness”, aveti grija sa utilizati tehnologia de comuni-
care de joasa tensiune Bluetooth si profilul YEP1.0,
pentru ca unitatea de afisare si aplicatia smartphone sa
conlucreze corect.

« In cazul in care unitatea de afisare si aplicatia smartp-
hone sunt cuplate corect, functia de busola si fitness
de pe pagina de aplicatii sunt pornite, iar afisajul se
schimba automat.

« Daca este deconectata alimentarea electrica, modul
comuta automat in ,Standard”.

1. Selectati cu ajutorul comutatorului de mod de sustinere
(in sus si in jos) ,Standard”, ,Busola@” sau ,Fitness”.

2. Apasati comutatorul de selectie functii, daca layout-ul
dorit al afisajului este afisat. Aceasta setare este apoi

pastrata si afisajul revine la afisajul principal de deplasare.

Selectia ,Standard”,
,Busold” sau ,Fitness”
Layout

A
| Standard | }
Standard [A]

Kompass

¢ [Vl
[A]

I Kompass |

¢ [Vl
[A]
Puteti sa selectati numai

optiunile din cadrul [v]
aplicatiei de smartphone
conectate.

Fitness |

principal de ¢
deplasare
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® Luminozitatea

Puteti seta starea iluminatului de fundal al ecranului,
atunci cand farul este ,pornit” si ,oprit”. Puteti alege intre
16 configuratii de luminozitate si culoare.

[Setarea luminozitatii si culorii de fundal a ecranului, atunci

cand farul este comutat pe ,Pornit”]

1. Comutati farul cu ajutorul comutatorului de lumini pe
LPornit”.

2. Selectati cu ajutorul comutatorului de mod de sustinere
(in sus si in jos) luminozitatea si culoarea iluminatului
de fundal.

3. In cazul in care apasati comutatorul de selectie functii,
setarea este pastrata si afisajul revine la afisajul princi-
pal de deplasare.

STRK. GS.

157 kn

STRECKE

33.1 km

[Setarea luminozitatii si culorii de fundal a ecranului, atunci

cand farul este comutat pe ,Oprit”]

1. Comutati farul cu ajutorul comutatorului de lumini pe
,Oprit”.

2. Selectati cu ajutorul comutatorului de mod de sustinere
(in sus si in jos) luminozitatea si culoarea iluminatului
de fundal.

3. n cazul in care ap&sati comutatorul de selectie functii,
setarea este pastrata si afisajul revine la afisajul princi-
pal de deplasare.

INDICATIE

* Atunci cand setati luminozitatea si culoarea iluminatului
de fundal, luminozitatea si culoarea iluminatului de fundal
este preluata.

» Chiar daca alimentarea electrica este dezactivata, se-
tarea se pastreaza. Cand alimentarea electrica este
conectata data urmatoare, este selectata ultima setare
utilizata.

Selectia afisajului

h Ve telligkeit
UsB } [A] (]

Layout ‘| ______ 0 |

Helligkeit |—» A V]

<EXIT>

Unrzeit

Catre afisajul
principal de <«
deplasare.
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O Asistenta la impingere &
Atunci cand miscati bicicleta, fie ca sedeti pe ea sau nu,
puteti utiliza asistenta la impingere fara sa trebuiasca sa
apasati pedalele.
Pentru a utiliza sistemul de asistenta la impingere, apasati
comutatorul de asistenta la impingere.
Asistenta la impingere nu functioneaza in urmatoarele situatii:
 Atunci cand eliberati comutatorul de asistenta
la impingere.
+ Cand apasati simultan un alt comutator.
+ Daca incepeti sa pedalati.
+ Daca viteza dvs. de deplasare depaseste 6 km/h.
» Daca selectati modul oprit.
+ Daca rotile nu se invart (daca franati sau daca intra
in contact cu un obstacol etc.)

O Modul de diagnoza

Sistemele e-Bike dispun de un mod de diagnoza. in cazul
in care sistemele e-Bike prezinta o disfunctionalitate sau
eroare, este afisat un mesaj de eroare. Pentru simptome
si contra-masuri, consultati ,Determinarea erorilor”.

A\ AVERTIZARE

in cazul in care nu reusiti sa determinati cauza erorii,
solicitati cat mai rapid verificarea bicicletei de catre
o reprezentanta.
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O Alimentarea electrica spre aparatele externe
L

Alimentarea electrica spre cele mai multe aparate externe
(de ex. multe smartphone-uri etc.) poate sa fie realizata
prin conectarea unui cablu uzual USB 2.0 OTG.

[Pentru alimentarea electrica]

1. Deschideti capacul de conexiune USB al afisajului.

2. Conectati cablul USB de la unitatea de afisare si la
aparatul extern.

3. Conectati alimentarea electrica a vehiculului.

[Pentru incheierea alimentarii electrice]

1. Deconectatu alimentarea electrica a vehiculului.

2. Deconectati cablul USB si aplicati capacul pe conexiu-
nea USB.

ATENTIE

* Nu exercitati o forta excesiva asupra figsei USB sau
pe cablul USB la extragere.

* Verificati ca fisa USB este orientata in directia corecta
si nu este intoarsa si nici nu indoaie conexiunea
USB si asigurati-va ca este introdus complet.

* Nu conectati figa USB cu racordul USB daca acesta
este ud.

« Utilizati un cablu standard, normat USB 2.0 OTG.

* Nu introduceti corpuri straine in unitatea de conec-
tare USB.

in caz contrar unitatea de afisare si aparatul extern

este posibil sa nu functioneze.

INDICATIE

» Alimentarea electrica se realizeaza automat, daca este
conectat un aparat extern la cablul USB.

« Tn cazul in care starea de incarcare a pachetului de
acumulatori este scazuta, nu se realizeaza o alimentare
electrica.

« Tn cazul in care aparatul nu este in functiune timp de
5 minute, alimentarea electrica a vehiculului este deco-
nectata si alimentarea electrica a racordului USB este
de asemenea oprita.
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X

Pregatit pentru cuplare

X

Cuplat

O Comunicarea cu tehnologia de joasa tensiune

Bluetooth

Aparatul fara fir poate realiza conexiuni de comunicare
fara fir conform profilelor CSCP, CPP sau YEP1.0 prin
intermediul tehnologiei de joasa tensiune Bluetooth.

1.

w N

4.

INDICATIE

Stabiliti profilele unitatii de afisare conform indicatiilor
de la ,Setari”.

Asigurati-va suplimentar ca acestea corespund cu setarile
de conexiune ale aparatului dvs. fara fir.

Verificati daca afisajul Bluetooth lumineaza. ﬂ
Selectati Tn meniul de utilizare al aparatului dvs. fara fir
,Yamaha ####*” sau ,Yamaha ##HH##H#H".

Informatiile de detaliu le puteti gasi in instructiunile de

utilizare ale aparatului dvs. fara fir.

¥ HHHE sau HAHHAHAHR este o combinatie din caractere
alfanumerice inegale.

Aveti in vedere ca afisajul Bluetooth sa prezinte o cuplare
cu succes. §3

* Mentineti distanta dintre afisaj si aparatul fara fir de 1 m.

Distanta maxima de comunicare a acestui aparat este
de 1 m.
In cazul in care aparatul fara fir se gaseste intr-o geanta,
distanta efectiva de comunicare poate fi mai mica.

Nu utilizati aparatul Tn locatii cu campuri magnetice,
electricitate statica sau influente electromagnetice.
in cazul in care utilizati aparatul in apropierea emita-
toarelor, a posturilor de emisie radio/TV sau a urmatoa-
relor tipuri de aparate, comunicarea fara fir ar putea fi
imposibila.

* Cuptoarele cu microunde.

» Telefoanele fara fir

 Aparatele fara fir

« In apropierea altor aparate fara fir, care utilizeaza

banda de 2,4 GHz.

Nu acoperiti afisajul cu obiecte, ca de ex. foliile de alu-
miniu, care ar putea ecrana undele radio. in caz contrar
este posibil ca nicio comunicare fara fir sa nu fie posibila.
Pentru puterea de iesire a respectivului profil consultati
,Date tehnice”.
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Directia si distanta pana la urmatoarea ramificatie

Tnainte de
utilizarea
informatiilor
transmise

Verb. Dist.

35k

Ankunftszeit

Timpul estimat

O Afisarea aplicatiei conectate

Prin utilizarea tehnologiei de comunicare de joasa tensiune
Bluetooth si a profilului YEP1.0 si a cuplarii ulterioare
a unitatii de afisare cu aplicatia smartphone, informatii de
navigare (Busold) si suportul fithess (Fitness) sunt dispo-
nibile pe afisaj.

A\ AVERTIZARE

Nu va uitati la afisaj pe parcursul deplasarii, deoarece
lipsa de atentie pentru situatia de trafic poate conduce
la accidente.

INDICATIE
In cadrul acestor instructiuni sunt descrise informatiile,
care pot sa fie afisate pe unitatea de afisare. Este insa
posibil ca unele informatii sa nu fie afisate corect, datorita
aplicatiei smartphone.

® Busola (informatii de navigare)

Seteaza destinatia sau punctele pe traseu cu ajutorul apli-
catiei smartphone si indica aceste informatii pe afisaj.
Puteti selecta informatiile pentru afisare. Apasati comutatorul
de selectie functii, pentru a modifica informatiile afisate.

* Pe sectiuni
Partea superioara indica traseul pana la urmatoarea
bifurcatie pe traseul catre destinatie.
Partea inferioara prezinta informatiile relevante (precum
denumirea strazii, denumirea intersectiei sau a pietei),
care sunt transmise de aplicatie. Informatiile afisate
depind de aplicatie.

* Timpul estimat
Distanta ramasa pana la destinatie este afisata in
partea superioara.
Ora estimata de sosire la destinatie este afisata
dedesubt.
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e Gradul de Tncarcare estimat al acumulatorului
Indica nivelul de incarcare estimat al acumulatorului
la atingerea destinatiei.

Ladestand
bei Ankunft

52%

Gradul de incarcare estimat al acumulatorului

* Nordul sus
Directia si distanta in linie dreapta catre Partea superioara indica directia catre distanta li dis-
punctul de traseu sau destinatie tanta in linie dreapta, daca directia busolei unitatii de

afisare fixeaza nordul. Aceasta indica directia catre
urmatorul punct pe traseu si distanta in linie dreapta,
daca punctele de traseu sunt setate.

Nordul sus
* Directia sus
Directia si distanta in linie dreapta citre Partea superioara indica directia si distanta in linie
punctul de traseu sau destinatie aeriana catre destinatie, in raport cu directia de de-

plasare actuala si de directia busolei. Aceasta indica
directia si distanta in linie dreapta catre urmatorul
punct de traseu, in raport cu directia busolei, daca
sunt setate puncte de traseu.

Nordul —

Directia sus

» Traseul de calatorie/ora
Partea superioara indica traseul parcurs de la momentul

Strecke

ok la care aplicatia smartphone-ului a pornit navigarea.

Faﬁa.ziéfss Partea inferioara indica timpul trecut de la momentul

la care aplicatia smartphone-ului a pornit navigarea.

Traseul de calatorie/ora
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Frecventa cardiaca/frecventa de pedalare

A\ AVERTIZARE

Respectati neaparat regulile locale de trafic si depla-
sati-va corespunzator starii reale a carosabilului.
In caz contrar puteti genera un accident rutier.

INDICATIE

+ In cazul in care porneste functia de segmente a smart-
phone-ului, este afisat numai ecranul sectionat. In cazul
in care comutatorul de selectie functii este apasat, afisajul
nu se schimba.

+ In cazul in care functia de busola a aplicatiei smartphone
porneste, puteti comuta modul de afisare prin apasarea
comutatorului de selectie functii intre Nord sus, Directia
sus si Traseul/Ora. Nu puteti Tnsd comuta catre alte
moduri de afisare.

+ Continuturile indicate ale informatiilor de navigare sunt
dependente de aplicatia smartphone.

* Nivelul de incarcare ramas al acumulatorului depinde
de modul de deplasare.

® Fitness (informatii de asistenta fitness)

Setati distanta de deplasare pana la destinatie, durata de
deplasare, obiectivul de consum de calorii etc. cu ajutorul
aplicatiei software si afisati aceste informatii pe ecran.
Puteti selecta informatiile pentru afisare.

Apasati comutatorul de selectie functii pentru a modifica
afisajul.

+ Calorii/Forta

Partea superioara indica obiectivul de consum de ca-
lorii impreuna cu caloriile consumate in total in inter-
valul de timp de la pornirea functiei fitness. Suplimentar,
este indicat numarul de calorii consumate pentru
deplasarea actuala cu ajutorul diagramei cu bare.
Partea inferioara indica forta tinta de pedalare si forta
actuala de pedalare. Forta actuala de pedalare este
afisata cu ajutorul unei diagrame cu bare.

* Frecventa cardiaca/frecventa de pedalare

Partea superioara indica frecventa cardiaca tinta im-
preuna sub forma numarului de batai pe minut. Supli-
mentar este afisata frecventa cardiaca cu ajutorul
unei diagrame cu bare.

Partea inferioara prezinta frecventa tinta de pedalare
impreuna cu frecventa actuala de pedalare sub forma
rotatiilor pe minut. Suplimentar este afisata frecventa
de pedalare cu ajutorul unei diagrame cu bare.
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» Workout — Distanta/Durata
Partea superioara indica valoarea tinta pentru traseul
parcurs, Tmpreuna cu traseul parcurs, de la pornirea
functiei fitness. Suplimentar este afisat traseul parcurs
la ora actuala cu ajutorul unei diagrame cu bare.
Partea inferioara indica valoarea tinta pentru timpul
de deplasare si timpul de deplasare total de la pornirea
functiei fitness. Suplimentar este afisata durata actuala
de deplasare cu ajutorul unei diagrame cu bare.

INDICATIE

» Numarul de calorii consumate si forta de pedalare sunt
masurate prin intermediul unei metode originale, dez-
voltate de YAMAHA MOTOR CO., LTD. Imaginile au rol
de referinta si pot sa difere de imaginile altor produse.

* Pentru a afisa frecventa cardiaca, este necesar ca
aceasta informatie sa fie receptionatd de un senzor de
ritm cardiac achizitionat din comert, care sa suporte
aplicatia smartphone-ului si specificatiile tehnologiei de
comunicare cu joasa energie Bluetooth.

Precizia frecventei cardiace afisate depinde de precizia
de masura a senzorului de ritm cardiac.

Workout — Distanta/Durata
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Unitatea de afisare (interfata X)

Indicatorul de nivel
Tasta de selectie d:a mcarclal;e u Afisajul modului
al acumulatorului de sustinere
Comutatorul
modului

de asistenta \ /

(in sus) \/

modului .
. < mutatorul limentar
de asistents Comutatorul de alimentare

(in jos) |y  Comutatorul luminilor

A% N
Comutatorul \ /

Conexiunea USB

<<
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Afisajul modului de sustinere

Unitatea de afisare (interfata X)

Unitatea de afisare ofera urmatoarele conditii si afisaje
informative.

O Alimentarea electrica ,,Pornit/Oprit” 0

Cand apasati intrerupatorul de alimentare, aparatul porneste,
iar indicatorul nivelului bateriei si indicatorul modului de
asistenta se aprind.

Daca apasati comutatorul de alimentare timp de 1 secunda
sau mai mult, aparatul este oprit.

INDICATIE

» Daca porniti alimentarea electrica, modul de sustinere
este setat in mod automat pe modul standard sau pe
modul automat de asistenta.

* Nu puneti picioarele pe pedale, daca porniti unitatea de
afisare. De asemenea, nu porniti imediat dupa ce uni-
tatea de afisare a fost pornita. Astfel ar putea fi slabita
puterea sistemului de asistenta (Lipsa puterii de asis-
tenta nu este o disfunctionalitate in aceasta situatie.)
In cazul in care nu ati respectat accidental una dintre
indicatiile anterioare, luati picioarele de pe pedale, re-
porniti alimentarea electrica si asteptati un moment
(aproximativ doua secunde) Tnhainte de a porni.

O Afigarea si comutarea modului de asistenta

Puteti selecta modul de sustinere cu ajutorul comutatorului

modului de asistenta (in sus si in jos).

Modul de asistenta selectat este afisat prin intermediul afi-

sajului modului de sustinere.

+ Cand apasati comutatorul de mod de sustinere (in
sus), modul se modifica din ,OFF” in ,+ECQO”, sau din
,+ECO” in ,ECO”, sau din ,ECO” in ,STD”, sau din
,S1D”in ,HIGH", sau din ,HIGH" in ,EXPW”.

* In cazul in care apasati comutatorul de mod de asis-
tenta (in jos), modul se modifica de pe ,EXPW” pe
,S1D” sau de pe ,HIGH” pe ,STD” sau ,ECO” pe
,+ECQO” sau ,+ECO” pe ,OFF”.

INDICATIE

* Bicicletele cu unitatea de actionare din seria PW CE,
seria PW TE sau seria PW ST nu dispun de modul
Extrapower.

* O apasare suplimentara a comutatorului de mod de
asistenta nu continua sa schimbe selectia modurilor de
asistenta.
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De asemenea, poate fi utilizat modul automat de asistenta,
care permite comutarea automata pe modul optim de sus-
tinere in functie de conditiile de deplasare.

* Pentru a utiliza modul de asistenta automata, apasati
comutatorul modului de asistenta (in sus) timp de cel
putin 1 secunda. Lumina din capat dreapta din indica-
torul de mod de asistenta devine turcoaz, iar modul trece
la modul de asistenta automata.

* Pentru a incheia utilizarea modului de asistenta auto-
mata, apasati comutatorul modului de asistenta (in sus)
timp de cel putin 1 secunda. Lumina din capat dreapta
a indicatorului modului de asistenta se schimba din tur-
coaz in culoarea normala, iar modul de asistenta auto-
mata este anulat.

INDICATIE

+ Chiar daca actionati comutatorul modului de asistenta
(in sus si in jos), in timp ce modul automat de asistenta
este activat, modul de asistenta nu poate fi modificat.

* Modul automat de asistenta este salvat la deconectarea
alimentarii electrice. Daca reconectati alimentarea elec-
trica, modul de asistenta se afla in modul automat de

asistenta.

Zf;:ﬂ:: Afisajul modului de sustinere gﬂziﬂ;g Afisajul modului de sustinere SML:’S‘:":;Z Afisajul modului de sustinere ’;Auos!:iléle?g Afisajul modului de sustinere
ricn | T e e Hicn | T e ticy | T e i | TEH el
sl ssslst|| | ASSIST sk assIsT| |y ASSIST
- J] L a { )] - { )] 1 d' lodul de 1 J]
srp | T G 1;6;;!:;16 srp | T srp | T N M WD [ | oF e hosaee| srp | T N
o ASSIBT [ | it [nossoe ASSIST e ASSIST [ | “mut |automas ASSIST
eco | T T N R 1S£u — auomatd) o | T T T HEN D eco | T T HN R | ($ " eco | I THEN El
o ASSIST | | seound ASSIST o ASSIST | | 'sau mai ASSIST
AL ) It ( ) =T ; mult
+eco| T T I THER mu +eco| AT I T Tl +eco| AT I TR
S ASSIST ASSIST . ASSIST
orf | I IL Y A s s

ASSIST ASSIST

Unitatea de actionare din seria PW TE Unitatea de actionare din seria PW ST
Unitatea de actionare din seria PW CE

::fﬁ.ur::: Afisajul modului de sustinere
expw | NELNE A WA Modulde [ xec ol modului do sustinere [A] ----- Comutatorul modului de asistent (in sus)
AV ASSIST sustinere i i A AREERE Comutatorul modului de asistenta (in jos)
vicn | THEH N N oy | T (000 EE-- Galben
st AsseT||_, ASSIST - Verde
grp | T G N S 15?5‘;?;3 Modu el gyp | 1 EH M Il - Albastru
Lo ASEIST mult | automata Asslstf EH----- Turcoaz
gco | ERER | (S eco | T 1 N Il CJeee- Fara lumina
A w ASSIST | | 'sau mai ASSIST
-V mult
+eco| T T T 1R
- ASSIST
opf | T

ASEIET

Unitatea de actionare PW-X2
Unitatea de actionare PW-X3
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Indicatorul de nivel de incarcare
al acumulatorului

O Indicatorul de nivel de incarcare al acumula-
torilor

Indicatorul de nivel de incarcare indica o estimare a gradului
de incarcare a acumulatorului.

O Farurile ,,Pornit/Oprit” (Valabil numai pentru
modelele la care farurile sunt alimentate prin
intermediul pachetului de acumulatori. Sto-
pul care este alimentat de pachetul de acu-
mulatori este pornit/oprit impreuna cu farul.)
20

De fiecare data cand apasati pe comutatorul de lumini, farul

comuta intre ,Pornit” si ,Oprit”.

INDICATIE

+ Afisajul este sincronizat cu intrerupatorul de lumina.

* Cand comutatorul luminilor este ,pornit” sau ,oprit” indi-
catorul se aprinde sau se stinge. Pentru procedura de
selectare a starii luminozitatii, consultati ,Setarile”.
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Indicatorul de nivel O Setarile

de incarcare Afisajul modului e i 3 i
s WA Akl permie umiloarle nct
\ 7 Comuta profilele si opreste functia wireless.
%\/ * Luminozitatea
2, Setati luminozitatea afisajului.
4

1. Apasati tasta de selectie timp de cel putin 2 secunde.
Céand toate segmentele indicatorului nivelului bateriei
clipesc, eliberati butonul.

2. Selectati cu ajutorul comutatorului de mod de sustinere
(in sus si in jos) un punct.

Afisajul principal

de deplasare lm Wireless Verificati elementul cu ajutorul indicatorului modului de
il c B GloG) W wBw Wl sustinere. Pentru mai multe informatii, consultati figura
AgsIST|IS | AsElET (5] din stanga.
o | [TO99d 5 3sai i i af
EATTERY EATTERY Cand ap_a_sa:glAbutonuI d_e seIec;’ge alvelementulw afisat pe
A AV care doriti sa il selectati, se afiseaza elementul selectat.

o In cazul in care selectati ,INCHEIERE” afisajul revine
v [4] Luminozitatea la afisajul principal de deplasare.
o < @

YR 0 overrzave
. P AVERTIZARE
X K 2 d

" BATTERY

- Opriti pentru toate procesele de setare bicicleta si
v efectuati setarile necesare intr-o locatie sigura. In caz
v [A] INCHEIERE contrar este posibil ca nerespectarea traficului din
iwilwEwEW) - apropiere sau a altor pericole sa duca la un accident.
ASSIST
S ey
s INDICATIE

 Setarile nu pot fi modificate in deplasare.
+ Daca efectuati una dintre urmatoarele actiuni in timpul
setarii, setarea tocmai efectuata este intrerupta si afi-

[S--] - - - Apasati tasta de selectie timp de cel putin 2 secunde

[S] - Apésalj tasta de selectie sajul revine la ecranul principal de deplasare.
[A] - - -+ Comutatorul modului de asistenta (in sus) o . a . .
[V] -+ Comutatorul modului de asistenta (in jos) . Rot!’gl manl_\_/el_a (pedala) in dlrect,le_l de _deplasare
E Fara luming * Rotirea rotii din spate cu 2 km/h si mai mult

oee Alb » Apasarea comutatorului de asistenta la impingere
g .+ +. Aprindere intermitenta alba
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Indicatorul de nivel

Wireless

de Tncarcare al
acumulatorului

Afisajul modului
de sustinere

NG

/
2\J

2
2
%

Selectia ,Oprit”, ,CSCP,
ANT+", ,CPP, ANT+" sau
,YEP1.0, ANT+

j [a] Oprit

ASSIET

(sl

SO0

" BATTERY

v

(e iwiEwilw)
ASSIBT
BATTERY

Catre afisajul
principal de

A v
CSCP
v [A] ANT+

(wisBwlwl
ASSIST

BATTERY

A [v]
CPP
v [A] ANT+

(wiwielwlj
ASSIST

BATTERY

A [v]
YEP1.0
v [A] ANT+

(wiwilwiEj
ASSIST

BATTERY

_fm

181

deplasare -

.- Alb

Apasati tasta de selectie
.. Comutatorul modului de asistenta (in sus)
.. Comutatorul modului de asistenta (in jos)

.. Aprindere intermitenta alba

.. Albastru

® Transmiterea wireless

Puteti stabili profilul pentru utilizarea transferului de date
wireless cu tehnologia de joasa tensiune Bluetooth si
ANT+ sau puteti sa selectati sa nu se utilizeze transferul
de date wireless.

In cazul in care selectionati ,Oprit”, functia de comunicare
fara fir este dezactivata.

in cazul in care selectionati ,CSCP”, profilul pentru viteza de
deplasare si frecventa de pedalare ,Ant+*” este disponibil.

In cazul in care selectionati ,CPP”, profilul pentru puterea
de deplasare cu ,Ant+*” este disponibil.

Daca este selectat ,YEP1.0”, profilul E-Bike cu ,Ant+*”
presetat de YAMAHA MOTOR CO., LTD. este disponibil.

* Atunci cand ANT+ este activ, viteza si frecventa de pedalare,
puterea si LEV pot fi utilizate in paralel.

R

00

LEV

oo ll 0o
SsC PWR

INDICATIE

« Stabiliti profilul corespunzator aparatului fara fir, care
comunica prin intermediul tehnologiei de joasa tensiu-
ne Bluetooth.

* Pentru puterea de iesire a respectivului profil consultati
,Date tehnice”.

» Chiar daca alimentarea electrica este dezactivata, se-
tarea se pastreaza. Cand alimentarea electrica este
conectata data urmatoare, este selectata ultima setare
utilizata.

1. Selectati cu ajutorul comutatorului de mod de sustinere
(in sus si in jos) ,Oprit”, ,CSCP, ANT+", ,CPP, ANT+”
sau ,YEP1.0, ANT+".

2. Daca apasati butonul de selectie in punctul de afisare
dorit, se pastreaza setarea si se afiseaza ecranul prin-
cipal de deplasare.
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Indicatorul de nivel
de incarcare al
acumulatorului

Afisajul modului

de sustinere

[S]

Selectia ,Redus”
sau ,Inalt’
Luminozitatea [A] Scazuta
AssisT|IS1] | ASEIST
XX X 3 GmO O
BATTERY BATTERY
Av
v (a] [nalt
OO e
ASEIST
SmG O
BATTERY
T[V]
Catre afisajul

® Luminozitatea
Puteti seta luminozitatea afisajului, atunci cand farul este

principal de

<

deplasare
[S] -~ Apasati tasta de selectie
[A] -+~ Comutatorul modului de asistenta (in sus)
[Vv] ---- Comutatorul modului de asistenta (in jos)

.. Verde

.. Fara lumina

.... Ab
§ ... Aprindere intermitenta alba

Lpornit” si ,oprit”.

[Setarea luminozitatii afisajului, atunci cand farul este co-
mutat pe ,Pornit”]

1.

2.

3.

Comutati farul cu ajutorul comutatorului de lumini pe
LPornit”.

Selectati luminozitatea afisajului cu ajutorul comutatoa-
relor de mod suport (sus si jos).

In cazul in care apasati comutatorul de selectie, setarea
este pastrata si afisajul revine la afisajul principal de
deplasare.

[Setarea luminozitatii afisajului, atunci cand farul este co-
mutat pe ,Oprit”]

1. Comutati farul cu ajutorul comutatorului de lumini pe
L,Oprit”.

2. Selectati luminozitatea afisajului cu ajutorul comutatoa-
relor de mod suport (sus si jos).

3. In cazul in care apasati comutatorul de selectie, setarea
este pastrata si afisajul revine la afisajul principal de
deplasare.

INDICATIE

* Atunci cand setati luminozitatea afisajului, luminozita-

tea afisajului este preluata.

e Chiar daca alimentarea electrica este dezactivata, se-

tarea se pastreaza. Cand alimentarea electrica este
conectata data urmatoare, este selectata ultima setare
utilizata.
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O Asistenta la impingere

Atunci cand miscati bicicleta, fie ca sedeti pe ea sau nu,

puteti utiliza asistenta la impingere fara sa trebuiasca sa

apasati pedalele.

Asistenta la Tmpingere nu functioneaza in urmatoarele situatii:
+ Atunci cand eliberati comutatorul de asistenta la impingere.
+ Cand apasati simultan un alt comutator.

+ Daca incepeti sa pedalati.

+ Daca viteza dvs. de deplasare depaseste 6 km/h.

» Daca selectati modul oprit.

» Daca rotile nu se invart (daca franati sau daca intra in
contact cu un obstacol etc.)

Afisajul modului de sustinere

{ x 0 * B x WPul 1. Cand apasati butonul de selectie, lumina din capétul
ASEIST dreapta al afisajului modului de asistenta se aprinde violet
timp de 2 secunde.

Daca nu faceti nimic timp de 2 secunde sau daca apasati

""" Depinde de modul de sustinere orice alt buton in afara de butonul de selectie sau co-
la acest moment. mutatorul modului de asistenta (in jos), revine la starea
B voe initiala.

2. Daca apasati si mentineti apasat comutatorul modului
de asistenta (in jos) in timp ce lumina din capatul
dreapta al indicatorului modului de asistenta este violet,
puteti utiliza asistenta prin impingere.
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ASEIST ﬁ AESIST
BATTERY BATTERY
ASEIST ﬁ AEEIST
BATTERY BATTERY
KX Rosu
-+ Faralumina
—
/e
—
Bany—
/
-
Lo

O Modul de diagnoza

Sistemele e-Bike dispun de un mod de diagnoza. Daca
apare un defect sau o eroare in sistemele E-Bike, indica-
torul modului de asistenta se aprinde intermitent rosu.
Consultati ,Cautarea erorilor” cu privire la simptomele si
remediile pentru afisajele anormale si aprinderea intermi-
tenta anormala.

A\ AVERTIZARE

in cazul in care nu reusiti sa determinati cauza erorii,
solicitati cat mai rapid verificarea bicicletei de catre
o reprezentanta.

O Alimentarea electrica spre aparatele externe
-~

Alimentarea electrica spre cele mai multe aparate externe
(de ex. multe smartphone-uri etc.) poate sa fie realizata
prin conectarea unui cablu uzual USB 2.0 OTG.

[Pentru alimentarea electrica]

1. Deschideti capacul de conexiune USB al afisajului.

2. Conectati cablul USB de la unitatea de afisare si la
aparatul extern.

3. Conectati alimentarea electrica a vehiculului.

[Pentru incheierea alimentarii electrice]

1. Deconectatu alimentarea electrica a vehiculului.

2. Deconectati cablul USB si aplicati capacul pe conexiu-
nea USB.

ATENTIE

* Nu exercitati o forta excesiva asupra figsei USB sau
pe cablul USB la extragere.

* Verificati ca fisa USB este orientata in directia co-
recta si nu este intoarsa si nici nu indoaie conexiu-
nea USB si asigurati-va ca este introdus complet.

* Nu conectati fisa USB cu racordul USB daca acesta
este ud.

« Utilizati un cablu standard, normat USB 2.0 OTG.

* Nu introduceti corpuri straine in unitatea de conec-
tare USB.

in caz contrar unitatea de afisare si aparatul extern

este posibil sa nu functioneze.
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INDICATIE

« Alimentarea electrica se realizeaza automat, daca este

conectat un aparat extern la cablul USB.

« Tn cazul in care starea de incarcare a pachetului de

acumulatori este scazuta, nu se realizeaza o alimentare
electrica.

+ In cazul in care aparatul nu este in functiune timp de

5 minute, alimentarea electrica a vehiculului este deco-
nectata si alimentarea electrica a racordului USB este
de asemenea oprita.

Este normal ca acesta sa se incalzeasca putin atunci
cand este pornit.

O Comunicarea cu tehnologia de joasa tensiune

Bluetooth

Aparatul fara fir poate realiza conexiuni de comunicare
fara fir conform profilelor CSCP, CPP sau YEP1.0 prin in-
termediul tehnologiei de joasa tensiune Bluetooth.

1.

INDICATIE
* Mentineti distanta dintre afisaj si aparatul fara fir de 1 m.

Stabiliti profilele unitatii de afisare conform indicatiilor
de la ,Setari”.

Asigurati-va suplimentar ca acestea corespund cu se-
tarile de conexiune ale aparatului dvs. fara fir.

Selectati Tn meniul de utilizare al aparatului dvs. fara fir
L,Yamaha X2VY ™.

Informatiile de detaliu le puteti gasi in instructiunile de

utilizare ale aparatului dvs. fara fir.

¥ HiHHHHE este o combinatie din caractere alfanumerice
inegale.

Distanta maxima de comunicare a acestui aparat este
de 1 m.

In cazul in care aparatul fara fir se gaseste intr-o geants,
distanta efectiva de comunicare poate fi mai mica.

Nu utilizati aparatul in locatii cu campuri magnetice,
electricitate statica sau influente electromagnetice.
In cazul in care utilizati aparatul in apropierea emita-
toarelor, a posturilor de emisie radio/TV sau a urmatoa-
relor tipuri de aparate, comunicarea fara fir ar putea fi
imposibila.

* Cuptoarele cu microunde.

» Telefoanele fara fir

» Aparatele fara fir

« In apropierea altor aparate fara fir, care utilizeaza

banda de 2,4 GHz.

Nu acoperiti afisajul cu obiecte, ca de ex. foliile de alu-
miniu, care ar putea ecrana undele radio. in caz contrar
este posibil ca nicio comunicare fara fir sa nu fie posibila.
Pentru puterea de iesire a respectivului profil consultati
,Date tehnice”.
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O Conexiunea prin intermediul ANT+

Dispozitivele wireless care corespund profilurilor de viteza

si cadenta, putere si LEV se pot conecta prin ANT+.

1. Stabiliti ANT+ al unitatii de afisare conform indicatiilor
de la ,Setari”.

2. Efectuati conectarea cu afisajul ANT+ fara sa se mai
afle un alt dispozitiv ANT+ in apropiere.

INDICATIE
* Mentineti distanta dintre afisaj si aparatul fara fir de 1 m.
Distanta maxima de comunicare a acestui aparat este
de 1 m.
in cazul in care aparatul fara fir se gaseste intr-o geanta,
distanta efectiva de comunicare poate fi mai mica.
* Nu utilizati aparatul in locatii cu campuri magnetice,
electricitate statica sau influente electromagnetice.
In cazul in care utilizati aparatul in apropierea emita-
toarelor, a posturilor de emisie radio/TV sau a urmatoa-
relor tipuri de aparate, comunicarea fara fir ar putea fi
imposibila.
» Cuptoarele cu microunde.
» Telefoanele fara fir
» Aparatele fara fir
+ In apropierea altor aparate fara fir, care utilizeaza
banda de 2,4 GHz.
* Nu acoperiti afisajul cu obiecte, ca de ex. folille de alu-
miniu, care ar putea ecrana undele radio. in caz contrar
este posibil ca nicio comunicare fara fir sa nu fie posibila.
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H. Pachetul de acumulatori si procesul de incarcare

Lampa pentru indicarea
nivelului de incarcare
acumulator

Lampa incarcatorului
acumulatoarelor

l BATTERY CHARGE

YAMAHA

/
Indicatorul de nivel \
de incarcare al

acumulatorului Tasta pentru

indicarea nivelului

de incarcare
acumulatorul

Stecherul
de incarcare

Racordul de incarcare

Indicatorul de nivel

de incarcare al
acumulatorului

64

/-

Racordul de incarcare

Indicatorul
de nivel de
[ incarcare al

14

Racordul de incarcare

Racordul de
fncarcare
Stecherul
de incarcare

ampa pentru
indicarea
nivelului de
incarcare
acumulator

=3

sy \
"
/ Tasta pentru indicarea

Display-ul
fncarcatorului

al
ui

Stecherul de alimentare
Lampa pentru indicarea
nivelului de incarcare
acumulator

Tasta pentru indicarea
nivelului de incarcare
al acumulatorului

Lampa pentru indicarea
nivelului de incarcare
acumulator

acumulatorului

YAMAHA 101

nivelului de incarcare
al acumulatorului

Lampa incarcatorului
acumulatoarelor

ATTERV CHARGE

Display-ul
incarcatorului

(_\< !/"@ Stecherul

S de alimentare

Tasta pentru Indicatorul | /

indicarea nivelului ~ de nivel de g/

de incarcare al incarcare

acumulatorului al acumulatorului
Indicatorul Lampa pentru indicarea
de nivel de nivelului de incarcare

Racordul de incarcare

incarcare al
acumulatorului /

acumulator

Tasta pentru indicarea
nivelului de incarcare
al acumulatorului

Pachetul de acumulatori pentru sistemele Yamaha e-Bike
este un pachet de acumulatori litiu-ioni. Acumulatorul litiu-ioni
este usor si ofera o performanta exceptionala. El are insa
urmatoarele caracteristici.
» Randamentul sau scade puternic in medii fierbinti sau reci.
* El se descarca in mod natural.

Pachetul de acumulatori pentru sistemele Yamaha e-Bike
contine de asemenea un calculator, care va informeaza
cu privire la starea de incarcare ramasa si erorile presu-
puse, prin intermediul unei Iampi pentru nivelul de umplere
al acumulatorului.

Prin apasarea comutatorului pentru indicarea nivelului de
umplere al acumulatorului puteti sa afisati timp de 5 secunde
nivelul de incarcare ramas al acumulatorului.

Consultati ,Verificarea nivelului de incarcare ramas al acu-
mulatorului” pentru estimarea incarcarii ramase a acumula-
torului. Consultati ,Determinarea erorilor” pentru informatii
cu privire la aprinderea intermitenta in caz de erori.

A\ AVERTIZARE

Nu utilizati niciun alt incarcator de acumulatoare sau
metoda de incarcare, pentru a incarca acumulatoarele
speciale. Utilizarea altor incarcatoare poate conduce
la incendii, explozii sau deteriorarea acumulatorului.

A&\ AVERTIZARE

INDICATII IMPORTANTE DE SECURITATE — PASTRATI
ACESTE INSTRUCTIUNI PENTRU A EVITA PERICOLUL
UNUI INCENDIU SAU AL UNEI ELECTROCUTARI,
RESPECTATI ACESTE INSTRUCTIUNI CU EXACTITATE
Acest manual contine indicatii importante de securitate
si operare pentru incarcatoarele acumulatoarelor de
tipul PASC5, PASCY si PASC10. Gasiti tipurile pe eti-
chetele produselor.

inainte de a utiliza incarcatorul, cititi toate instructiu-
nile si indicatiile de avertizare de pe incarcator, de pe
acumulator si de pe produsul in care este introdus
acumulatorul.

Utilizati pentru incarcarea acumulatorului de tip
PASB2, PASB4 si PASB5 pentru sistemele Yamaha
e-Bike numai incarcatoarele de tipul PASCS5 si
PASC10, precum si pentru incarcarea acumulatorului
de tipul PASB6 pentru sistemele Yamaha e-Bike numai
incarcatorul de tipul PASC9. Alte tipuri de acumula-
toare pot exploda si pot cauza astfel vatamari si daune
materiale.

ATENTIE
Nu aplicati unsoare pe conexiunea acumulatorului.
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Medii de incarcare adecvate

Pentru incarcarea sigura si eficientad a pachetului de acumulatori, alegeti un loc care:
* Este neted si stabil

 Ferit de ploaie sau umiditate

+ Este in afara razelor directe ale soarelui

 Bine ventilat si uscat

* Nu este accesibil copiilor si animalelor de casa

* Are o temperatura situata intre 15-25 °C

Mediile de incarcare inadecvate si solutiile

Mediile fierbinti sau reci descrise mai jos pot conduce la aducerea in standby a procesului

de incarcare sau la intreruperea lui, fara ca acumulatorul sa se fi incarcat complet.

+ Procesul de incarcare vara Standby/Intrerupere
In cazul in care efectuati incarcarea intr-o locatie expusa razelor directe ale soarelui sau daca
efectuati incarcarea imediat dupa deplasare, pachetul de acumulatoare intra in standby (toate
cele patru Iampi de indicare a nivelului de incarcare se aprind intermitent lent). Consultati ,Citirea
starii de incarcare a pachetului de acumulatori”. Aceasta are rolul de oprire automata a incarcarii,
pentru a proteja acumulatorul de o depasire a temperaturii fixe setate. Puteti evita intreruperile
de incarcare, prin faptul ca incepeti sa incarcati cu acumulatorul rece sau la o temperatura a inca-
perii de 15-25 °C. In cazul in care apare o intrerupere de incarcare, aduceti acumulatorul Tntr-un
loc rece, pentru a reduce timpul de standby al procesului de incarcare.

+ Procesul de incarcare iarna Standby/intrerupere
Intrarea in standby a procesului de incarcare intervine atunci cand temperatura scade sub 0 °C.
In cazul in care incarcarea este pornita si temperatura scade sub aceasta valoare datorira racirii
pe timpul noptii sau a unor alti factori, incarcarea este intrerupta si modul de standby se conec-
teaz& pentru a proteja acumulatorul. In aceste situatii incepeti incarcarea intr-o locatie interioara
cu o temperatura de 15-25 °C din nou.

» Zgomote la televizoare/radiouri/calculatoare
Incércarea langé televizoare, radiouri sau alte aparate similare poate conduce la interferente,
palpaitul imaginii si alte disfunctionalitati. in cazul in care intervine aceasta situatie, efectuati
incarcarea la o distantd mai mare de televizor sau radio (de exemplu intr-o alta incapere).

A&\ AVERTIZARE

in cazul in care pe parcursul incarcarii intervine o eroare de incarcare, scoateti stecherul
incarcatorului din priza si asteptati pana ce pachetul de acumulatorif/incarcatorul s-a racit.
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Racordul de incarcare

=)

“ N 1 Capacul

Capac

Racordul de incarcare

Capac

incarcarea pachetului de acumulatori montat
pe bicicleta (acumulator portbagaj)

1. Conectati stecherul de alimentare al incarcatorului la
0 priza casnica uzuala.

2. indepértati capacul suportului de acumulatoare si ca-
pacul intrarii de incarcare de pe racordul de incarcare
al acumulatorului si conectati-l cu stecarul de incarcare
de pe incarcator.

incarcarea pachetului de acumulatori montat
pe bicicleta (acumulator sub cadru)

1. Conectati stecherul de alimentare al incarcatorului la
0 priza casnica uzuala.

2. indepartati capacul intrarii de incarcare al pachetului
acumulatoarelor si conectati-l la stecherul de incarcare
al incarcatorului.

incarcarea pachetului de acumulatoare

montat pe bicicleta (acumulatorul multi-

pozitional, acumulator extern crossover)

1. Conectati stecherul de alimentare al incarcatorului
la o priza casnica uzuala.

2. Indepartati capacul intrarii de incarcare de pe bicicleta

si conectati-l la stecherul de incarcare al incarcatorului.
Modul in care se deschide capacul depinde de bicicleta.
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} Inelul de deblocare

R \

(
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PASC5
PASC10

ATENTIE

Nu conectati stecherul de incarcare al incarcatorului
la racordul de incarcare al acumulatorului, daca
acesta este ud.

in caz contrar, incarcatorul acumulatorului si acu-
mulatorul s-ar putea sa nu functioneze.

Acordati atentie racordarii stecherului de incarcare
al incarcatorului acumulatoarelor, abia atunci cand
racordul de incarcare al pachetului de acumulatori
este complet uscat.

in caz contrar, incarcatorul acumulatorului si acu-
mulatorul s-ar putea sa nu functioneze.

Nu aplicati o forta excesiva pe stecarul de incarcare
si nu trageti de cablu, daca stecarul de incarcare
este conectat la pachetul de acumulatoare.

in caz contrar este posibil ca stecarul sau conexiunea
sa fie deteriorate.

Nu actionati pedalele céat timp stecarul de incarcare
este conectat.

A&\ AVERTIZARE

Nu manevrati sau atingeti niciodata fisa de retea, ste-
cherul incarcatorului sau contactele de incarcare cu
mainile ude. Aceasta ar putea conduce la electrocutare.

Consultati ,Citirea starii de incarcare a pachetului de
acumulatori” si verificati daca incarcatorul incarca pa-
chetul de acumulatori.

. Lampile pentru indicatorul starii de incarcare a acumu-

latorului lumineaza in succesiune, pana ce toate patru
lumineaza. Atunci cand procesul de incarcare este in-
cheiat, se sting toate lampile.

Verificati daca incarcarea este incheiata si deconectati
stecherul de incarcare de pe pachetul acumulatorilor.
Modalitatea de indepartare a stecarului incarcatorului
tip PASCS5 si PASC10 (consultati figura din stéanga)

) Prindeti de inelul de deblocare.

@ Trageti-I drept in afara.

Aplicati capacul intrarii de Tncarcare pe racordul de in-
carcare al pachetului de acumulatori.

INDICATIE

* Procesul de incarcare incepe automat.
* In cazul in care este conectata unitatea de afisare pe par-

cursul incarcarii pachetului de acumulatori, sunt afisate
toate afisajele normale, inclusiv indicatorul de nivel de um-
plere acumulatori, dar sistemul auxiliar nu functioneaza.
Cand pachetul de acumulatoare este conectat la incar-
catorul acumulatoarelor, lampa pentru nivelul de incar-
care al acumulatorului se aprinde la un interval de cca.
0,2 secunde, pentru a indica faptul ca incarcarea pa-
chetului de acumulatoare este pregatita. Lasati-l asa
cum este, iar incarcarea va incepe in mod automat.
Daca incarcati bateria in timp ce aceasta este introdusa
n bicicleta, este posibil ca farul sa se stinga.
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Capac

Racordul de incarcare

incarcarea pachetului de acumulatoare
indepartat de pe bicicleta

1. Opriti unitatea de afisare.

2. Introduceti cheia Tn Tncuietoarea acumulatorilor si
rotiti-o, pentru a debloca incuietoarea acumulatorilor.

3. Tndepérta’gi pachetul de acumulatoare.

A\ AVERTIZARE

Folositi-va de ambele maini la indepartarea pachetului
de acumulatori. Nu lasati pachetul de acumulatori sa
cada si nu il expuneti loviturilor. Astfel s-ar putea in-
cinge pachetul de acumulatoare sau poate lua foc,
ceea ce duce la vatamari grave sau la daune materiale.

INDICATIE
Modalitatea de indepartare a pachetului de acumulatoare
multi-pozitionale depinde de fiecare bicicleta in parte.
Informatii suplimentare puteti gasi in instructiunile de utili-
zare din pachetul de livrare al bicicletei.

4. Conectati stecherul de alimentare al incarcatorului la
0 priza casnica uzuala.

5. indepérta’gi capacul racordului de incarcare al pachetului
acumulatoarelor si conectati-I la stecherul de incarcare
al incarcatorului.

Acumulatoarele multi-pozitionale 400/500 si acumulatorul
extern crossover 400/500 nu sunt echipate cu un capac.

ATENTIE

* Nu conectati stecherul de incarcare al incarcatoru-
lui la racordul de incarcare al acumulatorului, daca
acesta este ud.
in caz contrar, incarcatorul acumulatorului si acu-
mulatorul s-ar putea sa nu functioneze.

» Acordati atentie racordarii stecherului de incarcare
al incarcatorului acumulatoarelor, abia atunci cand
racordul de incarcare al pachetului de acumulatori
este complet uscat.
in caz contrar, incarcatorul acumulatorului si acu-
mulatorul s-ar putea sa nu functioneze.

* Nu aplicati o forta excesiva pe stecarul de incarcare
si nu trageti de cablu, daca stecarul de incarcare
este conectat la pachetul de acumulatoare.
in caz contrar este posibil ca stecirul sau conexiunea
sa fie deteriorate.
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} Inelul de deblocare

R \
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PASC5
PASC10

Consultati ,Citirea starii de incarcare a pachetului de
acumulatori” si verificati daca incarcatorul incarca pa-
chetul de acumulatori.

Lampile pentru indicatorul starii de incarcare a acumu-
latorului lumineaza in succesiune, pana ce toate patru
lumineaza. Atunci cand procesul de incarcare este in-
cheiat, se sting toate lampile.

. Verificati daca incarcarea este incheiata si deconectati

stecherul de incarcare de pe pachetul acumulatorilor.
Modalitatea de indepartare a stecarului incarcatorului
tip PASCS si PASC10 (consultati figura din stéanga)

Q) Prindeti de inelul de deblocare.

@ Trageti-l drept in afara.

. Aplicati capacul intrarii de incarcare pe al pachetului de

acumulatori.
Acumulatoarele multi-pozitionale 400/500 si acumulatorul
extern crossover 400/500 nu sunt echipate cu un capac.

10. Montati pachetul de acumulatori pe bicicleta.

A&\ AVERTIZARE

Nu atingeti niciodata contactele de incarcare cu
obiecte din metal. Aveti grija ca niciun obiect strain
sa nu scurtcircuiteze contactele. Aceasta ar putea
conduce la electrocutari, incendiu sau la deteriorari.
Indepartati la intervale regulate praful de pe stecherul
de retea. Umiditatea sau alte probleme pot influenta
eficienta izolatiei, ceea ce poate conduce la un in-
cendiu.

Nu demontati si nu modificati incarcatorul pachetului
de acumulatoare niciodata. Aceasta ar putea con-
duce la un incendiu sau electrocutare.

Nu utilizati o priza multipla sau un prelungitor im-
preuna cu acesta. Utilizarea unei prize multiple sau
a unor procese similare poate conduce la depasirea
curentului nominal si la un incendiu.

Nu il utilizati daca este inodat cablul sau daca este
rulat si nu il depozitati cu cablul rulat in jurul carcasei
incarcatorului. Un cablu deteriorat poate cauza un
incendiu sau o electrocutare.

Introduceti stecherul de alimentare si cel de incarcare
ferm in priza. In cazul in care stecherul de alimentare
si cel de incarcare nu sunt conectate ferm, aceasta
poate duce la un incendiu prin electrocutare sau
supraincalzire.

Nu utilizati incarcatorul acumulatoarelor in apropie-
rea materialelor inflamabile sau a gazului. Aceasta
ar putea conduce la un incendiu sau o explozie.

Nu acoperiti incarcatorul acumulatorului niciodata
si nici nu asezati obiecte pe acesta, in timp ce are loc
incarcarea. Aceasta ar putea conduce la o supraincal-
zire interna si implicit la incendiu.

Aveti in vedere la echiparea bicicletei cu acumula-
torul multi-pozitional 400/500 la faptul ca nu trebuie
sa se gaseasca substante straine precum apa pe
conectoarele bicicletei. In caz contrar, poate duce
la emanare de caldura si fum si/sau incendiu prin
scurtcircuitarea conexiunilor.
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Capatul
Ghidajul  acumulatorului

Partea
superioara
a carcasei

Partea inferioara
a acumulatorului

inchiderea
acumulatorului

INDICATIE

Montajul pachetului de acumulatori (acumulator portbagaj)

Pachetul de acumulatori este instalat in spate pe portbagaj.

* Aplicati capatul acumulatorului in partea de sus pe ghidaj.

« Impingeti acumulatorul in sensul s&getii pana ce auziti
un clic.

INDICATIE

Montajul pachetului de acumulatori (acumulatorul sub cadru)

* Introduceti acumulatorul in directia sagetii, astfel incat
partea inferioara a acumulatorului sa fie aliniata la partea
superioara a carcasei.

* Introduceti partea superioara a acumulatorului in sen-
sul sagetii, astfel incat manerul acumulatorului sa fie
orientat spre sistemul de inchidere superior al acumu-
latorului.

» Apasati partea inferioara a acumulatorului pe cadru,
pana ce se fixeaza, pentru a-l asigura.

INDICATIE
Montarea pachetului de acumulatori (acumulator multi-
pozitional)

Modalitatea de instalare a acumulatoarelor multi-pozitio-
nale depinde de fiecare bicicleta in parte. Informatii supli-
mentare puteti gasi in instructiunile de utilizare din pachetul
de livrare al bicicletei.
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o INDICATIE
Partea inferioara L . .
2 acumulatorului Montajul pachetului de acumulatori (acumulator extern
Partea superioara CrOSSOVer)

a carcasei * Introduceti acumulatorul in directia sagetii, astfel incat
partea inferioara a acumulatorului sa fie aliniata la partea
superioara a carcasei.

» Apasati partea inferioara a acumulatorului pe cadru,
pana ce se fixeaza, pentru a-l asigura.

Inchiderea
acumulatorului

Partea inferioara
a acumulatorului

Partea
superioara
a carcasei
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11.Asigurati-va ca ati fixat pachetul de acumulatori Tn
siguranta tragand de acesta dupa montare.

A&\ AVERTIZARE

* Nu scurtcircuitati contactele pachetului de acumu-
latoare. Astfel s-ar putea incinge pachetul de acu-
mulatoare sau poate lua foc, ceea ce duce la vata-
mari grave sau la daune materiale.

* Nu demontati si nu modificati pachetul de acumu-
latoare niciodata. Astfel s-ar putea incinge pachetul
de acumulatoare sau poate lua foc, ceea ce duce la
vatamari grave sau la daune materiale.

* Nu eliminati pachetul de acumulatoare ca deseu in
foc si nu il expuneti unei surse de caldura. intr-o
astfel de situatie se poate ajunge la o explozie,
ceea ce conduce la vatamari grave sau la daune
materiale.

* Nu lasati pachetul de acumulatori sa cada si nu il
expuneti loviturilor. Astfel s-ar putea incinge pa-
chetul de acumulatoare sau poate lua foc, ceea ce
duce la vatamari grave sau la daune materiale.

ATENTIE

Aveti grija ca niciun corp strain sa nu se afle pe con-
tactele acumulatorului, inainte de a introduce pachetul
de acumulatori.
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Citirea starii de incarcare a pachetului de acumulatori

Lampa
incarcatorului
acumulatoarelor

Lampile pentru indicarea nivelului
de incarcare acumulator

Starea actuala

Detaliile

BATTERY CHARGE

YAMAHA

Pornit

Lampile iluminate indica progresul procesului
de incarcare. O lampa ce se aprinde intermitent
indica un proces in desfasurare.

(Acumulator (Acumulatorul sub
portbagaj) cadru)

(Exemplu: Acumulatorul este incarcat
la cca. 50-75%.)

Incarcarea

Pe parcursul
procesului de
fncarcare, becurile
indicatorului

de nivel de incarcare
acumulator se aprind
SuUcCcesiv.
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Lampa
incarcatorului
acumulatoarelor

Lampile pentru indicarea nivelului
de incarcare acumulator

Starea actuala

Detaliile

I BATTERY CHARGE

YAMAHA

Oprit

(Acumulator
portbagaj)

(Acumulatorul
sub cadru)

]

=@

YAMAHA

(Acumulator multi-pozitional)

Incarcarea

Daca procesul
de incarcare s-a
incheiat, lampa

dalas s = incarcatorului
F - E ‘ . a Il | incheiata acumulatoarelor
YAMAHA @ E E sSi lampa pentru
indicarea nivelului de
(Acumulator extern crossover) incércare s-au stins.
YAMAHA
Oprit
Patru [ampi se aprind simultan intermitent.
(Acumulator (Acumulatorul
portbagaj) sub cadru) L L R
Incarcarea incepe
din nou in mod
automat, daca este
atinsa o temperatura
Acumulatorul .
N care permite
este in modul incircarea
de standby. '

* Temperatura
acumulatoru-
lui este prea
inalta sau
prea scazuta.

(Consultati ,Mediile
de incarcare
adecvate”.)

Daca este

posibil, efectuati
incarcare numai

la temperaturile
optime de 15-25 °C.

64




Citirea starii de incarcare pentru unitatea de afisare (valabil numai
la modelele cu pachet de acumulatoare de tip multi-pozitional)

Pentru verificarea starii de incarcare, conectati aplimentarea electrica a unitatii de afisare.

Lampa
incarcatorului Unitatea de afisare Starea actuala Detaliile
acumulatoarelor
(Afisajul A)

|

N\ e

- |- -p =)

4 I N Y =
I I

0% 1-10% 11-99%

<Intervalde <Interval de
0,2 secunde> 0,5 secunde>

(Afisajul C)

|
N s

NN

Indicatorul de nivel
BATTERY CHARGE / \ —- _ de ’I‘ncércare
| - ..
YAMAHA ' incarcarea acumulator prezinta

0% 1-10% 11-99% incet valori

Pornit <Intervalde  <Interval de in crestere.
0,2 secunde> 0,5 secunde>

(Interfata X)
..
f BATTERY 11-89%
—— |
BATTERY
1

|
C I I ~H-  1-10% o5 somnder
4 BATTERY
_ _ N <Interval de
CIC I rmm- 0% 02 secunde>
BATTERY
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Lampa
incarcatorului
acumulatoarelor

Unitatea de afisare

Starea actuala

Detaliile

I BATTERY CHARGE

YAMAHA

Oprit

(Afisajul A)
Toate segmentele indicatorului de nivel de
incarcare acumulator lumineaza.

(Afisajul C)
Toate segmentele indicatorului de nivel de
incarcare acumulator lumineaza.

Incarcarea

Atunci cand proce-
sul de incarcare
este Incheiat, se
sting toate segmen-

A tele indicatorului de
finalizata : N
nivel de incarcare
acumulator si lampa
incarcatorului se
stinge.
(Interfata X)
Toate lampile indicatorului de nivel de incarcare
acumulator lumineaza.
(N N N .
BATTERY
(Afisajul A)
Toate elementele afisajului functional se aprind
intermitent.
(Afisajul C) Incarcarea incepe
Toate elementele afisajului functional se aprind d"‘l noutlndmovd ¢
intermitent. au orpa , daca es e_
atinsa o temperatura
Acumulatorul .
N care permite
este inmodul |
de standby incarcarea.
N ) (Consultati ,Mediile
Temperatura P
de incarcare
acumulatoru- »
; adecvate”.)
)| A Y lui este prea
AT inalta sau

(Interfata X)

Indicatorul modului de asistenta si indicatorul de
incarcare a bateriei se aprind intermitent. Lumina
care se aprinde intermitent depinde de situatia din
acel moment.

C T .- N N N
ASSIST {um) ASSIET

CIT I T I N O
BATTERY BATTERY

prea scazuta.

Daca este posibil,
efectuati incarcare
numai la
temperaturile
optime de 15-25 °C.
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INDICATIE
Daca este initiata de ex. incarcarea normald, cand temperatura acumulatorului este prea mare sau
prea scazuta, incarcarea se poate prelungi sau intrerupe, fara xa acumulatorul sa fi fost incarcat
suficient, pentru a proteja acumulatorul.

S Liniile orientative pentru timpul de incarcare
Incepeti Procesul

procesul de de Incarcare Chiar daca timpul de incarcare depinde de nivelul de in-

! carcare ramas al acumulatorului si de temperatura exteri-
l oara, timpul obisnuit de incarcare, atunci cand acumulatorul
I

------- ; este gol, poate fi consultat in tabelul urmator.
e Pachetul de acumulatoare Timp de incarcare
i Acumulatorul de portbagaj 400
| Acumulatorul sub cadru 400
Procesul  Timpul de incarcare* Acumulatorul multi-pozitional 400
de incarcare (féré timp de standby) ACUmUIator eXtern crossover 400
in standby Acumulatorul de portbagaj 500
Acumulatorul sub cadru 500
Acumulatorul multi-pozitional 500
Acumulatorul extern crossover 500
Acumulatorul multi-pozitional 600 5 ore

3,5 ore

4 ore

In cazul in care acumulatorii intrd in modul standby pe
parcursul incarcarii, durata de incarcare se prelungeste
corespunzator.

* In cazul in care efectuati incdrcarea dupa o perioada
mai lunga de neutilizare, durata de incarcare se prelun-
geste in functie de starea acumulatorului. Aveti insa in
vedere sa nu exista o disfunctionalitate, daca lampile
pentru indicatorul starii de incarcare nu se aprind intr-un
model de eroare (consultati ,Citirea starii de Tncarcare
a pachetului de acumulatori”).
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.Verificarea nivelului de incarcare ramas al acumulatorului

Puteti verifica nivelul de incarcare de care mai dispune un acumulator si nivelul la care este incarcat.
Verificarea se poate efectua cu afisajul starii de incarcare ramase de pe unitatea de afisare sau cu
Iampile indicatorului de nivel de incarcare a acumulatorului.

INDICATIE

 Si atunci cand este atins nivelul de incarcare 0 (zero) al acumulatorului, puteti sa mai utilizati bi-
cicleta pe post de bicicleta normala.
« Tn cazul in care utilizati un acumulator vechi, indicatorul de nivel de incarcare poate sa prezinte
brusc o putere foarte scazuta, atunci cand porniti de pe loc. In acest context nu este vorba despre
o disfunctionalitate. De Tndatéd ce deplasarea este stabila si sarcina se reduce, este afisata va-
loarea reala.

Afisarea nivelului de incarcare ramas al acumulatorului si estimarea
nivelului de incarcare ramas pentru unitatea de afisare

Nivelul de incarcare ramas al acumulatorului poate sa fie afisat ca valoare numerica.

Afisarea nivelului de incarcare ramas al
acumulatorului pentru unitatea de afisare

Afisarea nivelului
de incarcare ramas

Situatia aplicabila

(Afisajul A)

(Afisajul C)

(Interfata X)

|

d

- - - \
{ \
\ - - _ /

BATTERY

¥

/
I\
\

\
]
/

BATTERY

100-11%

(Afisajul A si Afisajul C)

In cazul in care conectati alimentarea
electrica a unitatii de afisare si va
deplasati in continuu, dupa ce
acumulatorul a fost incarcat complet,
segmentele nivelului de incarcare
ramas se sting in succesiune, daca
nivelul de incarcare al acumulatorului
scade cu cate 10%.

(Interfata X)

In cazul in care conectati alimentarea
electrica a unitatii de afisare si va
deplasati in continuu, dupa ce
acumulatorul a fost incarcat complet,
segmentele nivelului de incarcare
ramas se sting in succesiune, daca
nivelul de incarcare al acumulatorului
scade cu cate 25%.
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Afigarea nivelului de incarcare ramas al
acumulatorului pentru unitatea de afisare

Afisarea nivelului
de incarcare ramas

Situatia aplicabila

(Afisajul A)

<Interval de 0,5 secunde>
(Afisajul C)

Nivelul de incarcare ramas este
10-1% foarte scazut. Va rugadm sa va
incarcati acumulatorul Tn scurt timp.
|
_L,_]_
<Interval de 0,5 secunde>
(Interfata X)
|
C I I -
BATTERY
<Interval de 0,5 secunde>
(Afisajul A)
|
N /
/ N\
|
<Interval de 0,2 secunde>
(Afisajul C)
I Nu mai exista niciun nivel de
i incarcare ramas. Opriti alimentarea
Ny electrica a unitatii de afisare si
0% incarcati acumulatorul cat mai
° curand cu putinta.
-1 * Asistenta este oprita, dar puteti
utiliza bicicleta in continuare
7 N ca o bicileta normala.

|
<Interval de 0,2 secunde>
(Interfata X)

A 4
C 1L 1 +mm-
BATTERY

<Interval de 0,2 secunde>
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Afisajul lampilor pentru nivelul de incarcare ramas al acumulatorului
si estimarea nivelului de incarcare ramas

Pentru verificarea nivelului de incarcare rdmas al acumulatorului, apasati comutatorul pentru afisajul
starii acumulatorului ()"

Estimarea
Afisarea lampilor pentru nivelul nivelului . . . s
AR . s Situatia aplicabila
de incarcare al acumulatorului de incarcare ’
ramas
. (Acumulatorul
(Acumulator portbagaj) sub cadru)
YAMAHA
YAMAHA
(Acumulator multi-pozitional)
100-76%

YAMAHA

I\=!AMAHA @E s

(Acumulator extern crossover)

YAMAHA
E Atunci cand este complet

incarcat (100%), lampile pentru
indicarea nivelului de Tncarcare

al acumulatorului se sting
succesiv.

®

(Acumulatorul

(Acumulator portbagaj) sub cadru)

=

YAMAHA

Ftﬂtl:;@ - ®

YAMAHA

(Acumulator multi-pozitional)

75-51%

YAMAHA

'\__!AMAHA @E o

(Acumulator extern crossover)

YAMAHA

3

®
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Estimarea

Afigsarea lampilor pentru nivelul nivelului Situatia aplicabil’
de incarcare al acumulatorului de incarcare vaap
ramas
. (Acumulatorul
(Acumulator portbagaj) sub cadru)
YAMAHA
F _E @ E @
YAMAHA
(Acumulator multi-pozitional) Atunci cand este complet
incarcat (100%), lampile pentru
50-26% indicarea nivelului de Tncarcare
m iy e al acumulatorului se sting
o wnT W it succesiv.
YAMAHA @ = e
(Acumulator extern crossover)
. (Acumulatorul
(Acumulator portbagaj) sub cadru)
YAMAHA
F _E @ E @
YAMAHA
(Acumulator multi-pozitional) Atunci cand este complet
incarcat (100%), lampile pentru
25-11% indicarea nivelului de Tncarcare

atata
YAMAHA @

(Acumulator extern crossover)

@ YAMAHA

F E

YAMAHA

E

®

al acumulatorului se sting
succesiv.
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Estimarea
Afigsarea lampilor pentru nivelul nivelului Situatia aplicabil’
de incarcare al acumulatorului de incarcare vaap
ramas
. (Acumulatorul
(Acumulator portbagaj) sub cadru)
YAMAHA
0
@
w 10-1% Nl\felul de incarcare este foarte
F = scazut.
YAMAHA @
Aprindere intermitenta lenta
<Interval de 0,5 secunde>
. (Acumulatorul
(Acumulator portbagaj) sub cadru)
YAMAHA
0
®
Nivelul de incarcare al
o acumulatorului este 0 (zero).
0% 9 o e
F Va rugam sa va incarcati
YAMAHA pachetul de acumulatoare.
(Acumulator extern crossover)
Aprindere intermitenta rapida
<Interval de 0,2 secunde>
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J. Verificarea inainte de punerea in functiune

A\ AVERTIZARE

Aveti in vedere sa efectuati verificarea, inainte de a va deplasa cu bicicleta.
In cazul in care nu intelegeti ceva sau considerati ca este dificil, adresati-va vanzatorului
de biciclete.

ATENTIE

+ In cazul in care constatati existenta unei erori, solicitati imediat verificarea bicicletei de citre
o reprezentanta.
* Mecanismul de asistenta la deplasare este format din piese de precizie. Nu il dezasamblati

La efectuarea de verificari regulate inainte de deplasare, verificati si urmatoarele.

Nr. Punct de verificare Continut de verificare
1

A mai ramas o ncarcare suficienta

Nivelul de incarcare ramas .
a acumulatorului?

2 Starea de montaj a pachetului de acumulatori | Este montat corect?

Functioneaza sistemele e-Bike atunci

3 Operarea sistemelor e-Bike cand porniti in deplasare?

K. Curatarea, intretinerea si depozitarea

A\ AVERTIZARE

in cazul bicicletelor echipate cu un acumulator 400/500 multi-pozitional, nu scoateti pachetul
de acumulatoare din bicicleta atunci cand o curatati. In caz contrar, apa poate ajunge pe
contacte si poate cauza o emanare de caldura si fum si/sau un incendiu.

ATENTIE

Nu utilizati dispozitive de curatat de inalta presiune sau dispozitive de curatat cu abur, de-
oarece acestea ar putea cauza patrunderea apei, ceea ce duce la deteriorari sau disfunctio-
nalitati ale unitatii de afisare sau ale pachetului de acumulatori. in cazul in care apa patrunde
in interiorul aparatelor, solicitati verificarea bicicletei de catre un comerciant de biciclete.

ingrijirea pachetului de acumulatori

Utilizati o laveta umeda, bine stoarsa, pentru stergerea murdariei de pe carcasa acumulatorului.
Nu turnati apa direct pe pachetul de acumulatori, de ex. cu un furtun.

ATENTIE

Nu curatati contactele prin slefuirea lor cu o pila sau cu o sarma etc. Astfel pot fi generate
erori.
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intretinerea unititii de actionare

ATENTIE

» Datorita faptului ca unitatea de actionare este un dispozitiv de precizie, nu o dezasam-
blati si nici nu o expuneti unor forte mari (NU loviti produsul de exemplu cu un ciocan).
in special in cazul pinionului de actionare care este conectat direct in interior la unitatea
de actionare, orice deteriorari mai mari ale acestuia vor conduce la disfunctionalitati.

* Pentru a evita deteriorarea unitatii de actionare PW-X3, nu utilizati dispozitive cu lant
cu un ghidaj inferior.

Impacturile puternice sunt transmise direct la unitatea de actionare si provoaca daune.

Depozitarea

Depozitati sistemul intr-un loc care:

* Este neted si stabil

* Este bine ventilat si lipsit de umiditate

+ este protejat de intemperii si in afara razelor directe ale soarelui

Perioade de depozitare indeplungate (1 luna sau mai mult) si reinceperea
utilizarii dupa o perioada de depozitare indelungata

+ In cazul in care depozitati bicicleta pe o perioada de timp indeplungata (1 lund sau mai mult),
indepartati acumulatorul si depozitati-l conform urmatoarei proceduri.

* Reduceti nivelul de incarcare al acumulatorului pana ce mai lumineaza numai una sau doua
lampi ale afisajului nivelului de incarcare si depozitati-l in interior intr-o locatie rece 15-25 °C,
uscata.

* Verificati nivelul de incarcare ramas al acumulatorului o data pe luna si atunci cand se mai
aprinde intermitent numai o lampa de pe afisajul de incarcare, incarcati acumulatorul timp de
aproximativ 10 minute. Nu lasati nivelul de incarcare ramas sa scada prea mult.

INDICATIE

+ In cazul in care depozitati acumulatorul la ,incarcare completd” sau ,gol” acesta se uzeaza mai
rapid.

* Prin auto-descarcare, acumulatrul isi pierde incet, in timp, incarcarea.

* Nivelul de incarcare al acumulatorului se reduce in timp, dar depozitarea corecta i maximizeaza
durata de exploatare.

+ Daca utilizati acumulatorul dupa o perioada foarte indelungata de depozitare, aveti in vedere sa
il incarcati nainte de utilizare. Solicitati de asemenea verificarea bicicletei de catre o reprezen-
tanta, Tnainte de utilizare, daca a fost depozitata timp de peste 6 luni.

L. Transportul

Acumulatoarele sunt supuse legislatiei pentru substante periculoase. Tn cazul transportului de catre
terti (de ex. pe posta aeriana sau prin curier) este necesara respectarea unor cerinte speciale referi-
toare la ambalare si etichetare. Pentru pregatirea expedierii adresati-va unui expert pentru materiale
periculoase. Clientul poate transporta acumulatoarele pe strada fara sa trebuiasca sa indeplineasca
cerinte speciale suplimentare. Nu transportati acumulatori deteriorati.

Nu lipiti si nu acoperiti contactele si nu ambalati pachetul de acumulatori intr-un mod, care i-ar permite
miscarea in ambalaj. Respectati neaparat toate prescriptiile locale si nationale. n cazul in care aveti
intrebari legate de transportul acumulatorului, va rugam sa va adresati unui comerciant de biciclete.
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M. Eliminarea ca deseu

Unitatea de actionare, pachetul de acumulatori, incarcatorul, unitatea de afisare, setul de senzori
de viteza, accesoriile si ambalajul trebuie sortate pentru reciclarea ecologica.
Nu eliminati bicicleta sau componentele sale prin intermediul deseurilor menajere.

A&\ AVERTIZARE

Nu eliminati pachetul de acumulatoare ca deseu in foc si nu il expuneti unei surse de caldura.
Intr-o astfel de situatie se poate ajunge la un incendiu sau o explozie, ceea ce conduce
la vatamari grave sau la deteriorarea bunurilor.

Pentru statele UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE este necesar ca

' aparatele electronice, care nu mai sunt utilizate, precum si

conform Directivei Europene 2006/66/CE este necesar ca

j pachetele de acumulatori/acumulatorii defecti sau uzati sa
&v fie colectati si eliminati ca deseu intr-un mod ecologic.

Va rugam sa returnati pachetele de acumulatori inutilizabili
unui comerciant de biciclete.

N. Declaratia de conformitate simplificata

Prin prezenta, YAMAHA MOTOR CO., LTD. declara ca tipul de aparat cu emisii radio [X1R02],
[X1R10] si [X2Y] indeplineste cerintele Directivei 2014/53/UE.

Textul complet al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://global.yamaha-motor.com/business/e-bike-systems/document/

* Valabil pentru afisajul C si interfata X.
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O. Determinarea erorilor

Sistemele E-BIKE

Simptomele

Verificati

Actiunea

Miscarea pedalelor este dificila.

Este conectata
alimentarea
electrica a unitatii
de afisare?

Apasati comutatorul de
alimentare al unitatii de afisare
pentru a porni alimentarea
electrica.

Este montat
pachetul de
acumulatori?

Montati un pachet de
acumulatori incarcat.

Este incarcat
pachetul de
acumulatori?

incarcati pachetul
de acumulatori.

Bicicleta nu a fost
utilizata timp de

5 minute sau

mai mult?

Conectati alimentarea
electrica.

Va deplasati pe
un traseu lung,
in panta sau
transportati

o Tncarcatura
mare pe timpul
verii?

in acest context nu este vorba
despre o disfunctionalitate.
Este declansata o protectie,
atunci cand temperatura pa-
chetului de acumulatori sau a
unitatii de actionare este prea
mare. Sistemul de asistenta
la deplasare este reconectat
atunci cand temperatura pa-
chetului de acumulatori sau

a unitatii de actionare a sca-
zut. Puteti evita aceasta situa-
tie prin comutarea intr-o
treapta inferioara fata de cea
pe care ati utiliza-o in mod
normal (de exemplu prin
comutarea din treapta intai

in treapta a doua).

Este temperatura
aerului scazuta
(aprox. 10 °C
sau mai putin)?

Depozitati pachetul de
acumulatori in interior pe
parcursul iernii, inainte
de a-l utiliza.

Incarcati pachetul
de acumulatori,
cat timp este
montat pe
bicicleta?

incheierea incarcarii
pachetului de acumulatori.
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Simptomele

Verificati

Actiunea

Unitatea de actionare porneste si se opreste
pe parcursul deplasarii.

Este montat
pachetul de
acumulatori
in mod corect?

Verificati daca pachetul

de acumulatori este fixat

in locatia corecta.

in cazul in care problema
persista, cu toate ca pachetul
de acumulatori este montat
ferm in locatia corecta, este
posibil ca un racord slabit

al firelor pachetului de
acumulatori sa fie cauza.
Solicitati verificarea bicicletei
de catre un comerciant

de biciclete.

Unitatea de actionare genereaza zgomote
ciudate de frecare sau bataie.

Este posibil sa existe

o problema in interiorul
unitatii de actionare.
Solicitati verificarea bicicletei
de catre un comerciant

de biciclete.

Unitatea de actionare genereaza fum sau un
miros neobisnuit.

Este posibil sa existe

o problema in interiorul
unitatii de actionare.
Solicitati verificarea bicicletei
de catre un comerciant

de biciclete.
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Simptomele

Verificati

Actiunea

(Afisajul A)

Afisajul principal de deplasare si ,,ER” sunt
afisate alternativ si o descriere a erorii apare
pe ecranul functional.

(Afisajul C)

Celelalte mesaje de eroare in afara celor
referitoare la acumulator sunt afisate aici
ca ,,ER” impreuna cu o descriere a erorii
pozitionata dedesubt.

31)TRe sNsr
PWR OFF/ON

=200

(Interfata X)

Indicatorul nivelului bateriei se stinge si toate
luminile indicatorului modului de asistenta se
aprind intermitent in rosu sau 2 segmente de
afisare ale indicatorului modului de asistenta
se aprind intermitent.

(RERNERUERE CITIT 1D

ASSIST dumm) ASSIET
S 1 1
BATTERY BATTERY

ASSIST {amm) ASSIST
BATTERY BATTERY
“ ceee R0$u

[ J---- Faralumina

Problema apare la sistemele
e-Bike. Opriti alimentarea
electrica si reporniti mai apoi
aparatul.

in cazul in care nu reusiti

sa determinati cauza erorii,
solicitati cat mai rapid
verificarea bicicletei

de catre o reprezentanta.
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Simptomele Verificati Actiunea
Ati incarcat .
pachetul de Incarcati pachetul de
acumulatori acumulatori complet (F).
complet?

Traseul a scazut.

Utilizati sistemul
in conditii

de joasa
temperatura?

Traseul normal revine

de indata ce temperatura
ambientala creste.
Suplimentar, traseul posibil
este ameliorat prin
depozitarea pachetului

de acumulatori inainte de
utilizare in interior (intr-un
loc cald), daca deplasarea
se efectueaza la temperaturi
scazute.

Este pachetul de
acumulatori uzat?

inlocuiti pachetul de
acumulatori.

(Afisajul A)
Viteza nu este afisata nici in timpul deplasarii
si afisajul functional se aprinde intermitent.

(Afisajul C)
Este afisatd o descriere a erorilor pe afisajul
functional.

SPD SNSR
CHK MAGNET

(Interfata X)

Indicatorul modului de asistenta si indicatorul
de incarcare a bateriei se aprind intermitent.
Lumina care se aprinde intermitent depinde
de situatia din acel moment.

C T . CIT T ICD
ASSIST dumm) ASSIST

CIT 1T T CIT I ICD
BATTERY BATTERY

Senzorul de viteza nu poate
recunoaste un semnal corect.
Opriti alimentarea electrica a
unitatii de afisare si reporniti-o
mai apoi.

Selectati modul de sustinere
si deplasati-va mai apoi pe un
traseu scurt.

De asemenea, asigurati-va ca
magnetul este montat corect.

79




Simptomele

Verificati

Actiunea

(Afisajul A)

Viteza este afisata, dar afisajul functional se
aprinde intermitent. (Puterea auxiliara este
oprita.)

(Afisajul C)
Afisajul functional se aprinde intermitent.
(Puterea auxiliara este oprita.)

STRK. GS.
7 Km
] sTRECKE ~ —

B ko
I

(Interfata X)

Indicatorul modului de asistenta si indicatorul
de incarcare a bateriei se aprind intermitent.
Lumina care se aprinde intermitent depinde
de situatia din acel moment.

C .- - CIL I I D

ASEIST Q—. ASSIST
CIT 1T Tl CIT 1T 1T 7D
BATTERY BATTERY

in acest context nu este vorba
despre o disfunctionalitate.
Sistemul de putere auxiliara
se afla intr-o stare normala
de operare. Aceasta stare
poate aparea in functie de
forta de pedalare si viteza
de deplasare, revine insa la
starea normala, atunci cand
se confirma functionarea
normala a sistemului.
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Simptomele

Verificati

Actiunea

(Afisajul A)

Afisajul principal de deplasare si ,,ER” sunt
afisate alternativ si o descriere a erorii apare
pe ecranul functional.

(Afisajul C)

Mesajele de eroare cu privire la erorile
acumulatorului sunt afisate aici ca ,,ER”
impreuna cu ,,BATTERY” si o descriere
pozitionata dedesubt.

74) BATTERY
PWR OFF/ON

Oo”

(Interfata X)

Indicatorul nivelului bateriei se stinge si toate
luminile indicatorului modului de asistenta se
aprind intermitent in rosu sau 2 segmente de
afisare ale indicatorului modului de asistenta
se aprind intermitent.

{RERBERUERYE CITIT 1D

ASSIST {umm) ASSIST
I I CIT 1T 1T 7D
BATTERY BATTERY

C I ENT 7 CITIT 1D

ASSIST dumm) ASEIST
C I I 111D CI I 11D
BATTERY BATTERY
ﬂ cees Ro$u

[]---- Fara lumina

Problema apare in pachetul
de acumulatori. Opriti
alimentarea electrica si
reporniti mai apoi aparatul.
in cazul in care nu reusiti
sa determinati cauza erorii,
solicitati cat mai rapid
verificarea pachetului

de acumulatori de catre

o reprezentanta.
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Simptomele

Verificati

Actiunea

(Afisajul A)
Afisajul modului automat de sustinere
se aprinde intermitent.

(Afisajul C)
Afigajul modului automat de sustinere
se aprinde intermitent.

STRK. GS.

157 km

STRECKE

(Interfata X)

Lumina din extrema dreapta a afisajului
modului de asistenta se aprinde intermitent
in turcoaz. Celelalte lumini sunt aprinse

in mod normal si indica starea curenta.

ASSIST ASSIST

-+ -- Depinde de situatia din acest moment.
-+ -+ Turcoaz

Este posibil sa existe

o problema in interiorul
unitatii de actionare. Opriti
alimentarea electrica a unitatii
de afisare si reporniti-o mai
apoi.

in cazul in care nu reusiti
sa determinati cauza erorii,
solicitati cat mai rapid
verificarea bicicletei

de cétre o reprezentanta.
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Functia de asistenta la impingere

Simptomele

Verificati

Actiunea

Functia de asistenta la impingere se opreste.

S-a blocat roata
timp de cateva

(Afisajul A si Afisajul C)
indepartati degetul de pe
comutatorul de asistenta
la impingere si apasati
comutatorul din nou dupa
ce v-ati asigurat ca rotile
se invart.

secunde? (Interfata X)
Eliberati comutatorul modului
de asistenta (in jos) pentru
o clipa, asigurati-va ca rotile
se rotesc si reporniti asistenta
la impingere.
(Afisajul A si Afisajul C)
Luati-va picioarele de pe
pedale si luati mai apoi
degetul scurt de pe

S-au rotit comutatorul de asjstent,é

pedalele, in timp la i!npin_ge_re $i apasati-|

ce functié mai apoi din nou.

ampnoare | (ImertataX)

functiona? Luati-va picioarele de

pe pedale si luati mai apoi
degetul scurt de pe
comutatorul de asistenta (jos),
apoi reporniti asistenta

la impingere.

(Interfata X)
Lumina din
capatul dreapta
al indicatorului
modului de
asistenta se
aprinde in violet?

Luati-va degetul scurt de pe
comutatorul de asistenta (jos)
reporniti apoi asistenta

la impingere.
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Alimentarea electrica a aparatelor externe prin conexiunea USB

* Valabil pentru afisajul C si interfata X.

Simptomele

Verificati

Actiunea

Lipsa alimentarii electrice.

Este conectata
alimentarea
electrica a unitatii
de afisare?

Apasati comutatorul de
alimentare al unitatii de afisare
pentru a porni alimentarea
electrica.

Este corecta
versiunea
de USB?

Utilizati un aparat extern,
care corespunde specificatiei
USB 2.0.

Este corect tipul
de cablu USB?

Utilizati cablul OTG. Conectati
si partea de host la display.

Este conectat
corect cablul
USB?

Reconectati cablul USB.

Sunt murdare sau
ude contactele
racordului USB
sau ale fisei USB?

Deconectati cablul USB de

la unitatea de afisare si de

la aparatul extern. indepartati
murdaria si apa de pe
contactele conexiunii USB

si ale fisei USB si conectati
din nou cablul.

(Afisajul C)
Este setat
USB-ul

pe ,COMM”
(transferul
de date)?

Aduceti setarile USB pe
,Conexiunea de incarcare”,
raportati-va in acest context
la ,,Setari” sau opriti
alimentarea electrica

si reporniti-o mai apoi.
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Transmiterea wireless

* Valabil pentru afisajul C si interfata X.

Simptomele

Verificati

Actiunea

Comunicarea fara fir nu poate fi utilizata.

Sunt conectate
setarile fara fir
atat ale unitatii
de afisare, céat
si ale aparatului
dvs. fara fir?

Sunt corecte
profilele de
comunicare ale
aparatului fara fir
sau software-ul
de utilizare care
comunica cu
profilele de
comunicare?

Stabiliti profilele de
comunicare, raportandu-va
in acest context la ,,Setari”
si stabiliti apoi profilele

de comunicare corecte ale
aparatului fara fir sau ale
software-ului de utilizare.

Valorile de afisare ale aparatului extern fara fir
sunt gresite.

Ati modificat
setarile profilelor
de comunicare?

intrerupegi cuplarea timp de
un moment, stabiliti din nou
profilele de comunicare si
reconectati mai apoi cuplarea.
Informtiile detaliate cu privire
la intreruperea cuplajului si cu
privire la procesul de refacere
al cuplajului puteti gasi in
instructiunile de utilizare
atasate aparatului fara fir.
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Pachetul de acumulatori si incarcatorul

Simptomele

Verificati

Actiunea

Nu poate incarca

Este conectat
corect stecherul
de alimentare?
Este conectat
stecherul de
alimentare ferm
in pachetul de
acumulatori?

Reconectati si reincercati
incarcarea.

in cazul in care pachetul

de acumulatori inca nu este
incarcat, este posibil sa
existe o disfunctionalitate

la incarcatorul acumulatorilor.

Lumineaza lampile
afisajului nivelului
de incarcare
ramas al
acumulatorului?

Verificati metoda de incarcare
si reincercati incarcarea.

in cazul in care pachetul

de acumulatori inca nu este
incarcat, este posibil sa
existe o disfunctionalitate

la incarcatorul acumulatorilor.

Sunt murdare sau
ude contactele
incarcatorului de
acumulatori sau
ale pachetului de
acumulatori?

Deconectati pachetul de
acumulatori de la incarcator
si deconectati stecherul de
incarcare de la priza. Utilizati
o laveta uscata sau vata
pentru a curata incarcatorul
si conexiunile acumulatorului.
Conectati mai apoi atat
pachetul de acumulatori,

céat si incarcatorul.
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Simptomele

Verificati

Actiunea

(Acumulator portbagaj)

(Acumulatorul sub cadru)

fase @

e

YAMAHA @

Este prezenta o
eroare de contact
la racordurile de
contact.

indepartati pachetul de

acumulatori de pe bicicleta.
Conectati acum fisa de

incarcare la pachetul de

acumulatori. (in cazul in care
lampile afisajului nivelului
de incarcare se mai aprind
intermitent alternativ, este
posibil sa existe o eroare

la pachetul de acumulatori)
Cand montati pachetul

de acumulatori din nou

pe bicicleta si apasati
comutatorul de retea al unitétii
de afisare, este posibil sa
existe o eroare in unitatea
de actionare, daca lampile
afigajului stéarii de incarcare
a acumulatorului se mai
aprind intermitent succesiv.
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Simptomele

Verificati

Actiunea

(Acumulator portbagaj)

s ,VAMAHA

i )
|

YAMAHA

nals

YAMAHA @

YAMAHA @

(Acumulatorul sub cadru)

= @

YAMAHA

YAMAHA

Este prezenta o
eroare de contact
la racordurile

de contact.

Deconectati pachetul de
acumulatori de la incarcatorul
acumulatorilor, montati
acumulatorul pe bicicleta si
apasati comutatorul de retea
al unitatii de afisare. Daca
stecherul incarcatorului este
conectat la pachetul de
acumulatori si lampile
afisajului starii de incarcare
acumulator inca se mai aprind
intermitent simultan, este
posibil sa existe o eroare

la incarcatorul acumulatorului.

Este conexiunea
de incarcare a
acumulatorului
uda?

Curatati conexiunea de
incarcare si fisa de incarcare.
Uscati-le. Conectati dupa
aceea stecherul de incéarcare
la conexiunea de incarcare.

88




Simptomele

Verificati

Actiunea

Pe ambele laturi se aprind lampile indicatorului
de nivel de umplere acumulator simultan.

(Acumulator portbagaj)  (Acumulatorul sub cadru)

YAMAHA

Functia de protectie a
pachetului de acumulatori

a fost activata si sistemul
nu poate fi utilizat. inlocuiti
pachetul de acumulatori cat
mai curand cu putinta la un
comerciant de biciclete.

incarcatorul acumulatorilor genereazi zgomote
anormale, mirosuri neplacute sau fum.

Deconectati stecherul

de alimentare si intrerupeti
imediat utilizarea.

Solicitati verificarea bicicletei
de catre un comerciant

de biciclete.

incarcatorul acumulatorilor se incinge.

Este normal,
daca incarcatorul
acumulatorilor se
incalzeste un pic
pe parcursul
incarcarii.

in cazul in care incarcéatorul
acumulatorilor se incinge atéat
de tare, incat nu mai poate fi
atins, deconectati stecherul
de incarcare si asteptati pana
ce aparatul s-a racit gi
adresati-va unui comerciant
de biciclete.

Dupa incarcare nu lumineaza toate lampile
pentru indicarea starii de incarcare, daca
comutatorul pentru nivelul de incarcare

al acumulatorului ,,(@” este apasat.

A fost deconectat
stecarul de
incarcare al
pachetului de
acumulatori in
timpul Tncarcarii?

incarcati pachetul de
acumulatori din nou.

Ati inceput
procesul de
incarcare al
pachetului de
acumulatori la

o temperatura
inalta, de exemplu
imediat dupa
utilizare?

Deplasati-va intr-o locatie
in care temperatura
acumulatorului poate atinge
domeniul in care incarcarea
este posibila (15-25 °C),

si reincepeti procesul

de incarcare.

Dupa deconectarea stecherului de incarcare

al incarcatorului de pe pachetul de acumulatori,
lampa pentru nivelul de incarcare al
acumulatorilor lumineaza mai departe.

Este conexiunea
de incarcare a
acumulatorului
uda?

Curatati conexiunea de
incéarcare si fisa de incéarcare.
Uscati-le.
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P. Date tehnice

Unitatea de actionare

Domeniul vitezei asistate 0 pana la mai putin de 25 km/h
Tip Motor sincron cu magnet permanent
PWseries CE Motor electric Tensiunea nominalé 250 W
de iesire
Puterea de sustinere Tn procesul de Procesul de comanda depinde de
comanda turatia pedalelor si de viteza bicicletei
Domeniul vitezei asistate 0 pana la mai putin de 25 km/h
Tip Motor sincron cu magnet permanent
PWseries TE Motor electric Tensiunea nominala 250 W
de iesire
Puterea de sustinere Tn procesul de Procesul de comanda depinde de
comanda turatia pedalelor si de viteza bicicletei
Domeniul vitezei asistate 0 pana la mai putin de 25 km/h
Tip Motor sincron cu magnet permanent
PWseries ST Motor electric Tensiunea nominala 250 W
de iesire
Puterea de sustinere Tn procesul de Procesul de comanda depinde de
comanda turatia pedalelor si de viteza bicicletei
Domeniul vitezei asistate 0 pana la mai putin de 25 km/h
Tip Motor sincron cu magnet permanent
PW-X2 Motor electric Tensiunea nominala 250 W
de iesire
Puterea de sustinere Tn procesul de Procesul de comanda depinde de
comanda turatia pedalelor si de viteza bicicletei
Domeniul vitezei asistate 0 pana la mai putin de 25 km/h
Tip Motor sincron cu magnet permanent
PW-X3 Motor electric Tensiunea nominala 250 W
de iesire
Puterea de sustinere Tn procesul de Procesul de comanda depinde de
comanda turatia pedalelor si de viteza bicicletei
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Pachetul de acumulatoare

Ti PASB5
P (Acumulator litiu-ioni)
Acumulator pentru Tensiune 36V
portbagaj 400/500 -
Capacitatea 11 Ah/13,6 Ah
Numarul de celule de acumulator 40
Ti PASB5
P (Acumulator litiu-ioni)
Acumulatorul sub Tensiune 36V
cadru 400/500 -
Capacitatea 11 Ah/13,6 Ah
Numarul de celule de acumulator 40
T PASB6
P (Acumulator litiu-ioni)
Acumulatorul multi- Tensiune 36,5 V/36 V
pozitional 400/500 -
Capacitatea 11 Ah/13,4 Ah
Numarul de celule de acumulator 40
Ti PASB4
P (Acumulator litiu-ioni)
Acumulatorul multi- Tensiune 36V
pozitional 600 -
Capacitatea 16,5 Ah
Numarul de celule de acumulator 50
T PASB6
P (Acumulator litiu-ioni)
Acumulator extern Tensiune 36,5 V/36 V
crossover 400/500 -
Capacitatea 11 Ah/13,4 Ah
Numarul de celule de acumulator 40
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incarcatorul acumulatoarelor

Tensiunea de intrare CA 220-240 V/50-60 Hz
Tensiunea maxima de iesire cc42v
PASC5 Curentul de iesire maxim CC4,0A
Consumul maxim de energie 310 VA/180 W
(incarcat cu CA 240 V)
Tipuri de acumulatori adecvati PASB2/PASB4/PASB5
Tensiunea de intrare CA 220-240 V/50-60 Hz
Tensiunea maxima de iesire cC42Vv
PASCO Curentul de iesire maxim CC4,0A
Consumul maxim de energie 310 VA/180 W
(incarcat cu CA 240 V)
Tipuri de acumulatori adecvati PASB6
Tensiunea de intrare CA 220-240 V/50-60 Hz
Tensiunea maxima de iesire CcC42v
PASC10 Curentul de iesire maxim CC4,0A
Consumul maxim de energie 310 VA/180 W
(incarcat cu CA 240 V)
Tipuri de acumulatori adecvati PASB2/PASB4/PASB5
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Unitatea de afisare

Componenta de alimentare electrica

Afisajul A

Componenta pentru comunicarea fara fir
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Afisajul C

Componenta de

Tipul de conexiune
usSB

USB 2.0 Micro-B

. - Curentul de iesire Max. 1000 mA
alimentare electrica ’
Tensiunea
L 5V
nominala
Domeniul Raza de actiune cca.

Componenta pentru
comunicarea fara fir

de comunicare

1 m (3 ft) fara obstacole

Banda de frecventa

Banda de 2,4 GHz
(2,400-2,4835 GHz)

Procesul
de modulare

GFSK

Sistemul
de comunicare

Bluetooth Versiunea 4.0
(Tehnologia de joasa tensiune

Bluetooth)
Puterea de iesire —5,39 dBm (e.i.r.p.)
CSCP"
Profile sustinute CPP?
YEP1.073
Nr. model X1R02/X1R10
Informatii despre YAMAHA MOTOR CO., LTD.
' Producator 2500 Shingai, lwata,

produs

€

Shizuoka 438-8501, Japonia

Marca/Denumire
comerciala

€& YAMAHA

*1

*2

*3

Comunicarea cu toate aparatele fara fir, care dispun de aceleasi profile ca acest sistem, nu poate

CSCP (Profil pentru viteza de deplasare si frecventa de pedalare)

Corespunde datelor pentru turatia rotii si a pinionului.
CPP (Profil pentru puterea de deplasare)
Corespunde datelor pentru turatia rotii si a pinionului, puterii de moment si energiei Inmagazinate.

YEP1.0

Profilul E-Bike presetat de catre YAMAHA MOTOR CO., LTD.
Informatiile de navigare (Busola) si asistenta fitness (Fitness) pot sa fie afisate pe unitatea de afisare

prin cuplarea aplicatiei smartphone cu YEP1.0.

sa fie garantata in mod sigur.

Chiar daca un aparat indeplineste toate specificatiile pentru tehnologia de joasa tensiune Bluetooth,
pot exista situatii In care functiile caracteristice, specificatiile sau mediul de comunicare al apa-
ratului fac conexiunea imposibild sau pot conduce la procese de comanda diferite, sau afisaje si
functii diferite.

YAMAHA MOTOR CO., LTD. nu isi asuma raspunderea pentru niciun fel de daune sau pierderi,
care sa fie cauzate de pierdere de informatii pe parcursul comunicarii tehnologiei de joasa tensiune

Bluetooth.
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Tipul

de conexiune USB USB 2.0 Micro-B

Componenta de

. . Curentul de iesire Max. 1200 mA
alimentare electrica _ ’
TenS|_uneva 5\
nominala
Domeniul Raza de actiune cca.
de comunicare 1 m (3 ft) fara obstacole

Banda de 2,4 GHz

Banda de frecventa (2,400-2,4835 GHz)

Procesul

de modulare GFSK
Bluetooth
Componenta pentru . Versiunea 5.0
Interfata X comunicarea fara fir Sistemul (Tehnologia de ANT+
de comunicare N )
joasa tensiune
Bluetooth)
Puterea de iesire —9,27 dBm (e. —
’ i.r.p.)
CScCP™ S&C™*
Profile sustinute CPP? PWR
YEP1.0°3 LEV'®
Nr. model X2y
Informatii despre YAMAHA MOTOR CO, LTD.
produs Producator 2500 Shingai, Iwata,
c € Shizuoka 438-8501, Japonia

Marca/Denumire

comerciala YAMAHA

*1

*2

*3

*4

*5

*6

CSCP (Profil pentru viteza de deplasare si frecventa de pedalare)

Corespunde datelor pentru turatia rotii si a pinionului.

CPP (Profil pentru puterea de deplasare)

Corespunde datelor pentru turatia rotii si a pinionului, puterii de moment si energiei inmagazinate.
YEP1.0

Profilul E-Bike presetat de catre YAMAHA MOTOR CO., LTD.

Informatiile de navigare (Busold) si asistenta fitness (Fitness) pot sa fie afisate pe unitatea de afisare
prin cuplarea aplicatiei smartphone cu YEP1.0.

S&C (Viteza si frecventa de pedalare)

Corespunde datelor pentru turatia rotii si a pinionului.

PWR (Power)

Corespunde datelor privind turatia manivelei, puterea acumulata si puterea instantanee.

LEV (Vehicul electric usor)

Comenzile de pe afisaj nu sunt acceptate.

Trimite urmatoarele date catre afisaj.

(Mod de deplasare, temperatura (acumulator, motor), viteza, kilometraj, autonomie ramasa, consum
de combustibil, % acumulator, circumferinta rotilor, cod de eroare)

Comunicarea cu toate aparatele fara fir, care dispun de aceleasi profile ca acest sistem, nu poate
sa fie garantata in mod sigur.

Chiar daca un aparat indeplineste toate specificatiile pentru tehnologia de joasa tensiune Bluetooth,
pot exista situatii in care functiile caracteristice, specificatiile sau mediul de comunicare al apa-
ratului fac conexiunea imposibila sau pot conduce la procese de comanda diferite, sau afisaje si
functii diferite.

YAMAHA MOTOR CO., LTD. nu isi asuma raspunderea pentru niciun fel de daune sau pierderi,
care sa fie cauzate de pierdere de informatii pe parcursul comunicarii prin intermediul functiei
wireless.
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